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I.e Journal des Tribunaux de la Tunisie parait sous le haut
patronage du GOUVERNEMENT TUNISIEN, de M. Alapetite, C. 3, résident
général de la République frangaise & Tunis et de MM. Bard, C, 5 prési-
dent de Chambre & la Cour de cassalion; Berger, vice=président du
Tribunal de Tunis; Bompard, G, O. %, ancien secrétaire géneral
du Gouvernement tunisien, ambassaodeur de France & Conslantinople;
Bonnefond |, président du Tribunal de Sousse; Bourgeon, ¥,
ancien procurcurde la République a Tunis, .prr‘.-:urﬂm' général ala cour de
Poitiers ; Paul Cambon, G. C, =, ancien résident général de la Républi-
que frangaise & Tunis, ambassadeur de France a Londres; Daguin,$,
secrélaire général de la Société de legislalion comparée ; de Dianous, ¥,
ancien contrdleur civil 4 Sousse; Dramard, vice président du Tri-
bunal de Tunis; Paul Dumas, 5, président du Tribunal de Tunis;
Baron d’Eslournelles, 0, 3, ministre plénipotentiaire, membre
de la Cour d’arbilrage internationale de la Haye, sénateur ; Fabry, O. i,
ancien président du Tribunal de Tunis, premier président de la Cour de
Caen; Flandin,:%,ancien procureur général prés la Cour d’Alger,sénateur;
Fropo,président du Tribunal mixte de 1'anisie ; H. Guyot, directeur des
Services judiciaires au Gouvernement tunisien; Herbaux, C.:# ancien pro-
cureur de la République 4 Tunis, procureur général a la cour de Paris; Le-
clerc,ancien président duTribunal mixtede Tunisie,conseillerhonoraire a la
Cour de Besancgon; L.efori ¢, ancien avocat au Conseil d'Etat et 4 la Cour de
cassation ; Loth,vice-président du Tribunal de Tunis ; René Millet,C. 3%,
ambassadeur, ancien résident général de la République francaise & Tunis;
S. Pichon, C. §, sénaleur, ancien ministre des Affaires élrangéres, ancien
résident général de la République frangaise & Tunis ; Randet, ancien vice-
président du Tribunal de Tunis, président du Tribunal de Casablanca ;
Regnault, C. i, ambassadeur de France au Japon, ancien secrétaire gé-
néral du Gouvernement tunisien ; Reverdin,3, procureur de la Républi-
que a Tunis ; Rossel, conseiller & la Cour d'sppel de Rabat, aucien
procureur de la République a Sousse ; Rouvier, G. O. %, ancien
résident geénéral de la République francaise 4 Tunis, ambassadeur ;
Roy, O. %, ministre plénipolentiaire, secrétaire général du Gouverne-
ment tunisien ; Vaissié, procureur de la République & Sousse ;
E. Vallé, sénateur, sncien garde des sceaux, ministre de la Justice :
Venlre, 3, ancien président de la Chambre de commerce de Tunis.
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SOMMAIRE

Législation: Modification de l'article 3 du décret sur le rachat
des rentes fonciéres. — Régime applicable aux occupations des terres
mortes dans la région des terres sialines. — Personnalité civile de
I'Ecole Coloniale d’Agriculture. — Modification dans la composi-
tion du conseil de perfectionnement de I'Ecole Coloniale d’Agricul-
ture — Moditication aux imprimes ordinaires au point de vue de
la taxe. — Modification des articles 3 et 4 sur le regime de la presse
en Tunisie. -=- Modification du délai de prescription des mandats
poste.

Jurisprudence : Cour d'appel d’Alger : Condilions de rece-
vabilité en la forme de I'appel d’un jugement interjeté par une par-
lie au cas de pluralite de defendeurs. — Tribunal de 1% Insiance
de Turis: — 1* Inaliénabilité des dépendances du domaine public
indépendamment de toutes inscriptions au titre foncier. — 2° Ins=
cription sur Je Lire foncier de la servitude active au profit d'un
fonds. — 3* Validité prealable par la juridiction compétente de
I'exercice du droit de chefaa a 'encontre de I'acquéreur de I'immeuble
objet du retrait. Consequences conlraires, action en reintégrande. —
4* Non opposabilite au destinataire des clauses du conpaissement
non revétu de la sigonature du chargeur,— 5°* Validite des opérations
du concordat en matiére de liquidation judiciaire malgre le rejet
du renvoi des dites, basé sur une demande de conversion enfaillite, —
6* Concordat distinct du concordat social pour chaque associe collectif
en matiére de faillite. — 7¢ Non participation au vote du concordat
de créanciers cédés et dont la signification n'a pas été faite au
syndic. — Tribunal de 1" Instance de Sousse: 1° Calcul des divi-
dendes revenant au créancier d'un failli concordataire ayant regu des
coobligés de ce dernier des acomptes avant et apres la faillite. —
2' Formes et délais de la signification au vendeur de la cession
lotale ou partielle a4 un tiers par I'acheteur en matiére de marche
a livier. — 3*' Conditions de validite du transfert par 'acheleur a
un liers d'un marché de vente d'huile, d'aprés les usages com-
merciaux en Tunisie,
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4 Décret beylical du 19 aont 1913 modifiant Uarticle 8 du
3 décret du 22 janvier 1905 sur le rachat des enzels, (1)
N ArTicLe PREMIER. — L'article 3 du décret du 22 janvier
1903 (16 haAda 1322) est modifié ainsi qu’il suit :

Art, 3. — Les rentes perpétuelles n'excédant pas 100
piastres & I'année hégirienne ou l'équivalent a I'année greé-
'8 gorienne (61 fr. 87) quel qu’en soit le bénéficiaire, sont
| rachetables a toute époque sans préavis. Le taux du rachat
est de vingt-cinq annuités pour les rentes ne dépassant pas

k
[ :
i'l 20 francs.

| Au dessus de 20 francs le taux de rachat est de vingt-cing
F". annuités pour les 20 premiers francs et de vingt annuités
l seulement pour le surplus. Au refus du crédi-rentier,
{1 le débit-rentier peut se faire autoriser soit par ordon-

nance du Président du Tribunal eivil statuant en référé, s'il
est justiciable des tribunaux francais, soit s’il y a une
instance d'immatriculation pendante et quelle que soit la
nationalité des parties par décision du Tribunal Mixte, soit
par décision du Premier Ministre, s'1l s'agit d’un justiciable
des tribunaux tunisiens, & consigner le capital du rachat
majore, s'il y échet, des arrérages échus et non prescrits.
La consignation est effectuée, s’il s’agit de rentes daes a des
fondations habous & la Caisse de la Jemaia et & notre Recet-
te genérale des Finances dans tous les autres cas. Les

(1) La modification apportée au décret sur le rachat des enzels
par le nouvel article 3 est la suivante :

Sous l'empire de 'ancien décret, les enzels sapérieurs a vingt
francs de renle et ne dépassant pas cent piastres (61 fr. 87) étaient
rachetables en payant vingt fois la valeur. Aujourd’hui on doit
d'abord calculer le rachat sur le taux de vingt cinq francs jusqu'a
vingt francs et au dessus de ce chiffre sur celui de vingt fois la
rente. Il en résulte une augmentation de cent francs mise au mo-
ment du rachat, 4 la charge du débi-enzéliste dont la rente est supé~
rieure a vingt francs et inférieure 4 60 francs,

(V. L. CouroNn : Du rachat des rentes fonciéres perpétuelles en
Tunisie, J. 1906 p. 7, 99, 273, 305, 337.)

ey -l e e ——
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sommes consignées en vertu de la disposition qui précéde
ne peuvent plus étre retirées par le déposant et toutes ins-
criptions prises pour conservation du privilége du crédi-ren-
tier sont valablement radiées au vu du récépissé de la consi-
gnation visant I'ordonnance de référé, ou a la décision du
Tribunal Mixte, ou la décision du Premier Ministre.

Décret beylical du 13 out 1913 (11 ramdane 1331) modi-
fiant le décret du 8 féorier 1892 relatif au régime appli
cable aux occupations de terres mortes dans la région des
terres sialines. (1)

L]

ARTICLE PREMIER. — Le titre 1, article 3, du décret du
8 février 1892 est complété ainsi qu'il suit:

‘““ Jusqu'a délivrance du titre définitif au profit de I'ayant-
droit ou de ses héritiers, est formellement interdite, & moins
d’'une autorisation expresse et par écrit du Directeur géné-
ral de 'Agriculture, du Commerce et de la Colonisation,
toute cession & titre onéreux ou & titre gratuit des droits
des bénéficiaires d’oceupations anciennes visés & l'article
premier ci-dessus.” |

Art. 2. — Est également interdite, d'une maniére abso-
lue, toute alinéation & litre onéreux ou a titre gratuif de la
jouissance réservée aux indigénes pour le parcours dans
les territoires soumis au régime institué par le décret du
8 février 1892,

ART. 3. — Les actes établis en violation des articles 1 et
2 du présent décret sont réputés inexistants méme aua regard
des parties.

ART. 4. — Les plantations qui seront faites ainsi que
celles effectuées depuis moins d’'un an, & compter de lapro-
mulgation du présent décret, sans une autorisation régu-
litre accordée suivant les formes tracées parles articles 5

- (1) V. LAGrANGE et FonTaNa, Codes et Lois de la Tunisie p. 176+
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et suivants du décret du 8 février 1892, seront arrachées
et leurs auteurs ne pourront réclamer nne indemnité quel-

conque.

Art. 5. — En ce qui concerne les plantations d’'un an au
moins, les occupants pourront exceptionnellement en obte-
nir la concession & titre de régularisdlion. A cet effet, ils
devront adresser & la Direction générale de 1'Agriculture,
du Commerce et de ia Colonisation, une déclaration des
surfaces plantées illicitement portant demande de délivran-
ce du titre et engagement de payer & premiére réquisition
la totalité du prix de la concession, fixé & vingt francs par
hectare. |

Le titre sera délivré lorsque 'occupant aura rempli tou-
tes les obligations imposées aux concessionnaires par le
décret du 8 février 1892, modifié par celui du 30 avrii 1905.

Si 'occupant refuse de remplir les conditions auxquelles
est subordonnée cette régularisation, le terrain planté sera,
trois mois apreés une mise en demeure administrative, ven-
du aux enchéres publiques par le Service des Domaines,
sur une mise & prix calculée & raison de vingt francs par
hectare. L’adjudicataire sera substitué & l'occupant dans
toules les obligaiions résultant_des décrets précités.

Si l'adjudication est infructueuse, 1'Etat reprendra la
possession du terrain planté, sans que l'occupant puisse
réclamer une indemnité quelconque.

Décret beylical du 9 septembre 1913 (8 chaoual 1331) rela-
tif a la personnalité civile de U'Ecole Coloniale d’Agri-
culture.

ArticLE PREMIER. — L’'Ecole Coloniale d’Agriculture de
Tunis, et sa ferme annexe constituent un établissement
public doté de la personnalité civile et autorisé & exercer
tous les droits, prérogatives et actions attachés a ce titre.

ART. 2. — Cel établissement est administré sous la direc-
tion et le contrdle du Directeur général de 1I'Agriculture,
du Commerce et de la Colonisation.
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ARrT. 3. — Les recettes dndit établissement sont liquidées
et les dépenses mandatées par le Directeur de I'Ecole.

Les unes et les autres sont effectuées suivant les régles
prévues au décret du 12 mai 1906 sur la comptabilité publi-
que par un économe-comptable qui est justiciable de la
Cour des comptes.

ART. 4. — Aucun acte de 'économe-comptable n'est
valable etne peut étre opposé & l'établissement précité s'il
n'a été préalablement approuvé par le Directeur de I'Ecole.

Ce dernier dresse tous les ans le budget des recettes et
dépenses ordinaires et extraordinaires de cet établissement.
Ce budget nous est soumis en méme temps que le budget
général de 1'Etat, embrasse les mémes périodes et délais
d’exécution des services et est réglé aux mémes époques.

Les recettes se composent notamment des subventions

de I'Etat, du produit des ventes de I'établissement des dons

et legs.
Les dépenses comprennent, en outre du traitement du
personnel, celles nécessitées par 'entretien de 'exploitation

de I'établissement.

Arr. 5. — Les fonds excédant les besoins de 'établisse-
ment sont versés en compte courant & la Recette générale
des Finances. Ils ne sont pas productifs d'intéréts ; ils sont
insaisissables. L'économe-comptable ne peut les retirer
qu’au fur et & mesure des besoins, sur la production d’une
quittance & souche revétue du visa du Directeur de 1'Ecole.

L’excédent des recettes ordinaires, extraordinaires et spé-
ciales sur les charges correspondantes pourra étre attribué
& un fonds de réserve dont I’établissement aura la propriété.

Le fonds de réserve sera pris en dépdt et géré par le Re-
ceveur général des Finances sous le contrdle du Directeur
de I'Ecole, du Directeur général de I’Agriculture, du Com-
merce et de la Colonisation et du Directeur général des
Finances. Les sommes appartenant & ce fonds devront étre
placées en valeurs de I'Etat francais ou Tunisien ou garan-
ties par I'un ou l'autre Etat.



e Tk
Bl

- — e — S T - -
ks e = :
: b - ' R = 2
= - 3 .
! e 9 s Lot T ] P S

T . — -y -. - 0y
. r il
i e —r
. L L .'f..ll
. ]

sk

ART. 6° — L'Etat se réserve la propriété des biens meu-
bles el immeubles acquis ou & acquérir sur le budget géné-
ral et affectés A I'installation de I'établissement de 1'Ecole et
de la ferme annexe. Cette affeclation est provisoirement
concédée a titre gratuit.

Art. 7. — La personnalité civile pourra toujours étre
retirée 4 1'établissement de I'Ecole Coloniale d'Agriculture.
Cette éventualité se réalisant, son patrimoine tout entier
fera retour a I'Etat.

Art. 8. — Les préscriptions qui régissent en matiére de
gestion financiére, de comptabilité et de controle financier
les établissements publics dont les budgets sont rattachés
pour ordre au budget général de I'Etat, sont applicables &
I’Ecole Coloniale d’Agriculture.

Le montant du cautionnement de I'économe-comptable,
s'il est jugé utile de lui en imposer un ef, en général, les
mesures d'exécution du présent décret seront déterminés
par un réglement, arrété de concert par le Directeur général
des Finances et le Directeur géndral de I'Agriculture, du
Commerce et de la Colonisation.

5

ArT. 9. — Notre Premier Ministre, le Directeur général
de I'Agriculture, du Commerce et de la Colonisation et le
Directeur général des Finances sont chargés, chacun en ce
qui le concerne,de I'exécntion du présent décret et autorisés
4 y pourvoir par voie d'arrétés réglementaires.

Décret beylical du 9 septembre 1909 (8 chaoual 1331) mo-
difiant la ecomposition du conseil de perfectionnement de
I’Ecole Coloniale d’Agriculture.

ARTICLE UNIQUE, — L'alinéa 2 de l'article 3 du décret du
30 juillet 1902 est abrogé.

L’article 4 du méme décret modifié par décret du 3 décem-
bre 1905 est remplacé par les dispositions ci-aprés:

Le Conseil est composé de la fagon suivante:
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~ Le Directeur général de I'Agriculture, du Commerce et
de la Colonisation, président;

Un membre de la Chambre d'Agriculture du Nord ;

" Un membre de la chambre Mixte de Commerce et d'Agri-
culture du Centre ;

Un membre de la chambre Mixte de Commerce et d'Agri-
culture du Sud;

Un délégué du Directeur général de 1'Enseignement
public ;

Deux personnes désignées par le Résident Général sur
une liste de cing agriculteurs présentés par le Directeur
général de I'Agriculture, du Commerce et de la Colonisation
et choisis parmi les anciens éléves diplomés de I'Institut
National Agronomique, des Ecoles Nationales d'Agricultu-
re de France ou de I'Ecole Coloniale d'Agriculture de Tunis,
résidant en Tunisie; l'une de ces deux personnes devra
obligatoirement étre un ancien éléve diplomé de cette der-
niére école; '

L'inspecteur général de I'Agriculture;

Le Directeur de I'Ecole Coloniale d’Agriculture;

Le Chef du Bureau des Services agricoles;

Un professeur de I'EEcole, nommé par le Conseil des Etu-
des; |

Le surveillant général de I'Bcole Coloniale d’Agriculture
remplit les fonetions de secrétaire.

Décret beylical du 12 septembre 1913 (11 chaoual 1331)
modifiant Uarticle 4 de la loi du 29 aoril 1908 promul-
guée par déeret du 30 mai 1908. (1)

ARTICLE PREMIER. — L’articie 4 de notre décret du 30 mai
1908 (28 rabia-ettani 1326) est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Sont taxés comme imprimés ordinaires:

« 1° Les feuilles d’'annonces, les prospectus, les calalo-

V. LacGRaANGE et FonTana. Codes et Lois de la Tunisie p. 597,

2 gl Y
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« gues, les almanachs, les ouvrages publiés par livraisons
« et dont la publication embrasse une période limitée, et
« toutesautres publications similaires expédiées périodique-
« ment sous forme de fascicules isolés on ayant I'apparence
« d'un journal ou d'une revue;

« 2¢ Les journaux ou écrits périodiques et leurs supplé-
« ments, lorsque plus des deux tiers des uns ou des autres
(« sont consacrés a des réclames ou annonces. »

Art. 2. — Le Directeur de I'Office des Posles et des
Télégraphes est chargé de 'exécution du présent décret.

Décret beylical du 9 septembre 1913 (8 chaoual 1331) mo-
difiant les articles 2, 4 et 10 de la loi du 29 juillet 1881,
sur le régime de la Presse. (1)

ARTICLE PREMIER. — Les articles 3 et 4 de la loi du 29 juil-
let 1881, promulguée avee modifications en Tunisie par le
décret du 14 oclobre 1884, modifié par les décrets des 6 mal
1903 et 15 juillet 1910 sont modifiés & nouveau de la facon
suilvante :

Art. 3. — La publication de tout imprimé exéculé en
Tnnisie entrainera pour l'imprimeur, sous peine d'une
amende de 16 & 300 franes, 'obligation d’effectuer un dépot
de deux exemplaires complets et dans I'état ordinaire de
vente, I'un de ces exemplaires étant destiné & la Direction
généralede I'enseignement(bibliothéque publique). Ce dépot
devra éire effeclué 24 heures avant la publication pour
tout écrit périodique paraissant pour la premiére fois ou
tout autre écrit non périodique. Il devra étre accompagné
d'une déclaration mentionnant le titre de l'imprimé et le
chiffre du tirage.

L'imprimé sera déposé, contre récépissé au Secrétariat
général du Gouvernement tunisien (Direction de Streté

(1) LaGrance et FonTANA Codes et Lois de la Tunisie p. 66.




publique) et lorsque I'imprimerie sera située hors de Tunis,

an commissariat ou au poste de police le plus voisin, qui le
transmettra & la Direction de la Sareté publique.

Sont exceptés de cette disposition : les bulletins de vote,
les circulaires commerciales ou industrielles, les annonces
et lettres de faire part de naissance, de mariage ou de déces,
et généralement, les ouvrages dits de ville ou bilboquets.

Art. 4. — Les dispositions qui précédent sont applicables
a tous les genres de publications imprimées, gravées, litho-
graphiées ou reproduites par un procédé quelconque, y
compris les photographies destinées au commerce.

Arr. 2. — L’article 10 de la loi du 20 juillet 1881, pro-
mulguée avee modifications par les décrels mentionnés &
'article premier ci-dessus, est modifié ainsi qu’il suit :

Au moment de la publication de chaque feuille ou livrai-
son de journal on éerit périodique il sera remis au Parquet
du Procureur de la République ou & la Justice de Paix
dans les villes ol il n'y a pas de tribunaux de premitre
instance, deux exemplaires signés du gérant.

Pareil dépot sera fait, au méme moment, par le gérant
au Secrétariat général du Gouvernement tunisien, dans les
formes et conditions prévues a 'article 3 ci-dessus.

« Ces dépits seront effectuéds sous les pénalités prévues
au méme article. »

Ant. 3. — Sont abrogées toutes dispositions contraires
au présent décret.

Décret beylical du 9 septembre 1913 (8 chaoual 1331) mo-
difiant le délai de prescription des mandats de poste.

ArTicLE PREMIER. — Le délai de prescription des man-
dats-poste esl porté d'un an A trois ans & partir du jour du
versement des fonds.

Les réclamations afférentes aux mandats qui ne peuvent
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étre produits par les ayants-droit ne sont recevables que
pendant un an & partir de I'émission de ces titres.

ART. 2. — La date de mise & exécution de ces disposi-
tions a été fixée au 2 aoat 1913.

ART. 3. — Le Directeur de I'Office des Postes et des T¢lé-
graphes est chargé de l'exéculion du présent décret.

JURISPRUDENCE

COUR D'APPEL D'ALGER (1ire Cn.)

Audience du 5 décembre 1912, — Présidence
de M. CosTE, premier président.

Appel. Jugement. Parties en cause. Appel par un seul.
Examen au point de vue de la recevabilite.

En cas d’appel interjeté par une partie d'un jugement
opposable & plusieurs, il conoten’, pour examiner la receoa-
bilité, de rechercher parmi les dispositions du jugement,
celles qui seules intéressent cet appelant a Uexclusion des
aulres.

AsiTeoL ¢/ D® BRAMI ET AUTRES

La Cour ; — Attendu que 'appel d'Isaac Abitbol est ré-
gulier en la forme ; qu'il en est de méme de I'appel incident
formé par Pinhas Abithol ; — Mais attendu qu’avant toute
discussion au fond les intimés, la dame Esther Brami et
Pinhas Abitbol, excipentide l'irrecevabilité de I'appel formé
par Isaac Abitbol, I'intérét des débats n'étant pas a leur avis
supérieur au taux du dernier ressort; — Attendu que la
dame Esther Brami, épouse Pinhas Abitbol, avait aclionné
son mari Pinhas Abitbol a I'effet d'obtenir « le guet» aux
conditions stipulées dans un acte notarié du 4 septem-
bre 1U08, c'est-a-dire avec,remise 'a la femme du mobilier
contenu dans trois chambres ; — Attendu que par le juge-
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ment déféré du 15 mars 1911, le tribunal ecivil de Tunis
constatant que la dame Esther Brawmi avait dé)d regu « le
guet » et qu’'elle était "définitivement divorcée depuis le
6 octobre 1908, I'a déboulée de toutes ses demandes, fins et
conclusions a l'encontre de Pinhas Abitbol ; — Attendu
cependant que dans la méme instance, la dame Esther
Brami signalait que le mobilier dont la remise avail été sti-
pulée comme condition du « guet» avait été saisi puis
vendu par Isaac Abitbol en sa qualité de propriétaire des
époux Abitbol ; en conséquence elle actionnait ledit Isaac
Abitbol considéré comme complice de son frére pour répa-
ration du préjudice dont elle avait souffert, concluant au
paiement de 1.000 franes représentant le prix du mobilier ;
elle demandait en outre 1 franc de dommages intéréts en
raison de la soustraction par Isaac Abithol d'un écrit aux

termes duquel il s'était engagé & respecter les conditions

de la promesse du « guet » ¢’est-a-dire la remise du mobi-
lier ; — Attendu que le tribunal de Tunis a décidé que. en
ce qui concerne Pinhas Abitbol, il ne pouvait étre tenu
pour responsable, en quelque mesure que ce fat, de I'inexé-
cution de I'engagement contracté par Isaac Abitbol; —
Attendu qu’appel n'ayant été interjetté, ni par la dame
Esther Brami ni par Pinhas Abitbol, de cette partie du ju-
gement, le litige se réduit devant la Cour & la réclamalion
formulée par Esther Brami & l'encontre d'lsaac Abithol
savoir : paiement d'une somme de 1.000 francs en raison de
la vente du mobilier qui aurait du étre remis a la femme
divoreée ; paiement de 1 franc de dommages intéréts pour
soustraction de 'engagement écrit ; — Attendu que sur ce
second chel, les premiers juges ont débouté la dame Esther
Brami, estimant que la disparition de cet écrit ne lui avait
causé aucun préjudice ; — Attendu qu’'ils n'ont done retenu
& l'encontre d'Isaac Abitbol, que la réclamation des
1.000 francs pour la saisie et la vente du mobilier et rédui-
sant le chiffre de la demande, ont condamné Isaac Abithol
& payer 700 franes a titre de dommages-intéréts ; — Attendu
qu’Isaac Abitbol ayant fait appel de ce jugement, cet appel
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ne porte évidemment que sur la disposition qui intéresse
Isaae Abithol, qu'il ne saurait done étre question ni direc-
tement ni indirectement du « guet » au sujet duquel Isaaec
Abitbol n'a pas qualité pour intervenir ; qu’il ne peut done
s'agir que des 1.000 franes réclamés pour le mobilier et du
franc de dommages-intéréts pour I'écrit sonstrait ; —
Attendn qu'il est de toute évidence que I'appel ainsi cir-
conscrit ne porte que sur un litige dont l'intérét esl infé-
rieur au taux du dernier ressort et qu’il échet en consé
quence de déclarer le dit appel irrecevable ; — Attendu que
Isaac Abitbol a cru nécessaire d'appeler en cause son frére
Pinhas Abitbol a qui il reconnait n’avoir rien a réclamer;
qu’il a done engagé une action vexatoire, dont Pinhas a le
droit de se plaindre et que la Cour a les éléments d’appré-
ciation suffisants pour fixer & 50 franes le préjudice causé ;

Par ces motifs ; — Déclare non recevable 1'appel inter-
jeté par Isaac Abitbol ; — Déclare vexatoire I'action enga-
gée contre son frére Pinhas et pour réparation le eondamne
a paver a celui-ci la somme de 50 franes a titre de domma-

ges-intéréts ; — Le condamne & 'amende et en tous les dé-
pens d'appel.

(Min. publ. M. Perri~ subst. du proc. gén. ~— MMes Tir-
Loy, LEvy et THiBAUD av.).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE DE TUNIS (1re ¢u.).

Audience du 29 oclobre 1913. — Présidence
de M. Paul Dumas, président.
Domaine public. Dépendances. Inaliénabilité. Titre fon-
cier., Inscriptions, Conséquence. Troubles. Tiers., Recours.

Délimuitation. Déecrets des 24 septembre 1885 et 26 septem-
bre 1889. :

Immeuble immatriculé. Servitude aetive. Titre fonecier.
Inscription.

Les dépendances du domaine publie sont par définition
inaliénables et les droits du domaine public subsistent indé-
pendamment de toules inseriptions au tilre foneier.
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A éas d’inlerdietion de l'usage des oglels par des tiers,
il appartient an propriétaire qui se prétend ainsi troublé, de
recourir contre les auleurs de ees voies de fait ou de se pour-
voir devant Uaulorité compélente pour faire reconnaitre et
consacrer erga omnes, au moyen de la délimitation préoue
et organisée par les décrets beylicaux du 24 septembre 1585
et du 26 septembre 1887, le earactére qu'il atiribue a ces
points d'eau litigieur.

Une servitude active au profit d'un fonds doit faire l'objet
d’une inscription sur le titre foncier,

RavLiN ¢/ DIRECTION DE L’AGRICULTURE

Le Tribunal ; — Attendu que Raulin a acquis du domaine
public de I'Etat tunisien une parcelle de terre dépendant de
I'enchir Paolo, la dite parcelle faisant I'objet du titre foncier
n°® 15542 ; — Attendu qu'en dehors et & proximité de cette
propriété se trouvent un puits dit Bir El Ouata et divers
oglets donnant une eau propre a la consommation ; —
Attendu que Raulin prétend avoir droit & l'usage de ces
oglets pour la raison: 1° qu'ils constitueraient une dépen-
dance du domaine public ; 2° que le droit d'usage dont il se
prévaut lui aurait dans tous les cas été cédé par 'Adminis-
tration lors de la vente de 'immeuble ; — Attendu que le
domaine de I'Etat, propriétaire de la parcelle oul sont situés
les oglets, avant vendu partie de cette parcelle & un tiers,
Raulin allégue qu'il lui est devenu impossible d'exercer le
droit qui lui avait été ainsi consenti; — Attendu qu'il a
assigné de ce chef M. le Directeur général de I'Agriculture.
en 30.000 francs de dommages-intéréts.

Sur le premier moven ; — Attendu qu'a supposer comme
le soutient le demandeur, que les oglets constituent bien
des dépendances du domaine public, son action procéde-
rait mal ; qu'en effet dans cette hypothése le domaine de
I’Etat en'vendant & un tiers la parcelle ol sont situés ces
points d'eau, comme aussi d'ailleurs en la faisant immatri-
culer sans qu’il soit fait de réserves au profit du domaine
public, n'aurait pani en transmettre valablement la pro-
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priété & son acquéreur, ni modifier leur état juridique; les

dépendances du domaine public étant par définition inalié-
nables et les droits du domaine public subsistant indépen-
damment de toutes inscriptions au titre foncier ; qu’il suit
nécessairement de 14 que si, comme il le soutient, les oglets
dépendent du domaine public et s'il s'en voit interdire
I'usage par des tiers, Raulin ne ssurait tenir son vendeur,
en l'espéce la Direction de I'’Agriculture, pour responsable
des entreprises et des voies de fait qui lui préjudicient ;
qu'il lui appartient seulement soit de recourir contre les
auteurs de ces entreprises ou de ces voies de fait, soit
encore de se.pourvoir devant 'autorité compétente pour
faire reconnuitre et consacrer erga omnes au moyen de la
délimitation prévue et organisée par les décrets beylicaux
du 24 septembre 1885 et du 26 septembre 1887, le caractére
qu'il attribue aux points d'eau lifigieux ;

Sur le 2¢ moyen ; — Atlendu que Raulin n'est aucune-
ment fondé a soutenir qu'en lui vendant la propriété imma -
triculée sous le n° 15542, le domaine privé de I'Etat lui a,
en méme temps, vendu et garanti 'usage des oglets, situés
hors de ceite propriété et créé ainsi au profit de son fonds
une servitude ; — Attendu que si I'on consideére les oglets
comme des dépendances du domaine publie, I'administra-
tion venderesse ne pouvait valablement instituer pareille
servitude ; — Attendu que si on les considére au contraire
comme une dépendance du fonds ou ils sont situés et
comme constituant ainsi une propriété privée, il suffit
d'observer que dans l'acte de vente sous seing privé en date
du 10 décembre 1904, enregistré & Tunis, le méme jour
n® 419, intervenu entre la Direction de I'Agriculture et le
demandeur, aucune servitude active n'est stipulée relative-
ment aux oglets au profit du fonds vendu ; que d'autre part
il n’a été pris de ce chef aucune inscription au titre fon-
cier ; — Attendu que vainement Raulin entend faire décou-
ler son droit des termes d'une notice publiée par la Direc-
tion de I'Agriculture pour annoncer au public la mise en

vente de plusieurs propriétés domaniales et, entre autres,




des divers lots de I'enchir Paolo; qu'il est dit dans cette
notice : « Alimentation en eau. — Il existe dans les enchirs
« Ben Chadly » et «la Campagne » deux puits publics. Plu-
« sieurs sondages pratiqués sur divers points de l'enchire
« la campagne » ont indiqué la présence de I'eau & une pro-
« fondeur variant de 15 & 30 métres : en dehors des oglets
« situés prés du Bir El Quata et ou les indigénes viennent
« s’alimenter en eau potable, 'enchir Paolo n'a fourni que
« des eaux peu propres & la consommation ; 'administra-
« tion conseille aux acquéreurs d’'y prévoir la construclion
« d'une citerne » ; — Attendu que dans ces termes pure-
ment descriptifs, on ne saurait lire un engagement de 1'ad-
ministration d’assurer & ses acquéreurs l'usage des oglets ;
que l'avis ci-dessus rapporté n’avait d’'autre but et n’a pu
avoir d'autre effet que de prévenir le public que les seuls
points de I'enchir Paolo ou il y et de I'eau propre & la con-
sommation, étaient les oglets, mais qu'il ne pouvait de
toute évidence découler de cette précision apportée dans
une intention éminemment désintéressée d'exactitude et de
franchise, que les acquéreurs de parcelles autres que celles
ou les oglets sont situés, auraient par le seul fait de leur
achat le droit de s'y approvisionner en eau ; qu'un tel enga-
gement était si peu dans l'intention de 'administration
qu’'elle donnait & ses acquéreurs le conseil formel de pré-
voir la construction d'une citerne ; -—— Attendu au surplus
et toujours en raisonnant dans I’hypothése ol les oglets
seraient une propriété privée, qu’il était loisible & Raulin
de s'en assurer la jouissance exclusive en traitant expres-
sement & cet egard avec l'administration ; qu'il résulte
méme du mémoire fourni par celte derniére et joint aux
conclusions de son défendeur que la parcelle ol se trouvent
les oglets n'a pas été aliénée en entier et que si M. Raulin
désire y faire des recherches d’eau, il n'a qu'a en acquérir
a son tour les parties restant & vendre ; — Attendu qu'ainsi,
et quelle que soit la situation envisagée, on ne trouve dans
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les faits de la cause ni la preuve ni méme le principe d'un
préjudice & la réparatiou duquel I'ltat tunisien pourrait

étre tenu envers le demandeur ;
Par ces motifs ; — Déboute Raulin de toutes ses deman-

des, fins et conclusions ; — Le condamne en tous les dépens.

(Min, publ. M. Massg subst. ; — M*s Gaubiant et GUEY-
DAN, av.). |

TRIBUNAL DE 1r INSTANCE DE TUNIS (1™ csn.).

Audience du 29 octobre 1913, — Présidence
de M. Paul Dumas, président

Chefaa. Retrayant. Mise en possession, Formes du droit
musulman. Acquéreur. Tentative de prise de possession.
Droit d'expulsion. Validite préalable de la Chefaa, Juridic-
tion competente, Cas contraire, Conséquences, Action en
réintégrande, Recevabilité, Dommages-interets.

Apres sa mise en possession dans les formes du droit mu-

sulman, le retrayant est fondé, en vertu de Uexercice de la

chefaa, @ repousser par les cotes judiciaires toute tentative
de possession de la part de 'acquéreur de U'immeuble objet
du retrait. Il n’a toutefois ce drout d'expulser Uacquéreur
qu'apres avoir fail valider sa chefaa par la juridiction com-
pétente, Dans le cas coniraire, lexpulsion donne lieu a
Vexercice d'une action possessoire en réintégrande motivée
par un trouble accompagn?é de violences.

Kuemis BEN MosBan Eppript ¢/ IMBERT LABOISELLE

Le Tribunal ; — Attendu que l'opposition est réguliére
et recevable; — Au fond ; — Attendu que le premier juge,
saisi de I'action en dommages-intéréts basée sur le trouble
que le défendeur au principal aurait causé au demandeur
en l'expulsant par la violence de l'immeuble litigieux a
décidé, a la suite d'une enquéle, que la possession du de-
mandeur et le trouble de la part du défendeur étaient éla-
blis; qu'en conséquence la demande en dommages-intéréts
était justifiée ; qu’il a repoussé le moyen tiré par le défen-
deur de la chefaa d'indivision exercée par lui & I'encontre
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...dudemandeur acquéreur de l'immeuble indivis ; — Attendu
. que, sousla forme d’'une demande en dommages-intéréts,
. l'action élait en réalité une action possessoire en réinté-
. grande motivée par un trouble accompagné de violence ;
— Attendu que dans ces circonstances, le juge de paix a

5 décidé a bon droit que l'exercice de la chefaa allégué par
le défendeur, ne pouvait justifier le trouble causé par lui a

. la jpossession du .demandeur ;-— Attendu en eflet gue s’il
. peut étre admis que le retrayant aprés sa mise en. posses-
sion, dans les formes du droit musulman, en vertu de 'exer-

- cice de la chefaa, est fondé A repousser par les voies judi-
~ ciaires toute tentatlive de prise de possession de la.part de
‘l'acquéreur de 'immenble objet du retrait, on ne saurait lui

~ reconnaitre le droit d'expulser. le dit acquéreur avant
~ d’avoir fait valider sa chefaa par la juridiction compétente ;
— Attendu deés lors que le premier juge a fait une juste ap-

. préeiation des droits des parties ; qu'il échet de confirmer le

jugement déféré ;
Par ces motifs ; — Recoit 'appel en la forme ; — Au
P fond ; — Confirme le jugement entrepris ; — Statuant sur
& la demande additionnelle de l'intimé ; — Dit que Laboi-

selle ne justifie pas d'un dommage supérieur au montant
des condamnations prononcées par le premier juge ; — Le
déboute. de ses prétentions ; — Condamne l'appelant aux

~ dépens de premiére instance et d'appel, ces derniers dis-
traits ; — Ordonne la contiscation de 'amende.

(Min. pub. M. Massg subst. — Mes Boboy et Cirigr av.).

" TRIBUNAL DE 1 INSTANCE DE TUNIS (1% ca.).
' Audience du 29 octobre 1913. — Présidence
~de M. Paul Dumas, président

- " Trasports maritimes. Connaissement. Clause attributive
© ‘de juridietion. Dérogation. Chargeur. Défaut de signature.
Destinataire. Non opposabilité. (1)

-
-

: (1) V. S. Berce, Riér. ArLeu. V°* Transports Maritimes n° 24
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En matiére de (ransports maritimes, la clause du con-
naissement attributive de juridiction auz tribunaux de la
métropole, constituant une dérogation au droit eommun,
n’est opposable au destinataire que tout autant que le con-
naissement porte la signature du chargeur.

Cie GENERALE TRANSATLANTIQUE ¢/ GUILLON

Le Tribunal ; — Attenda que 'appel est régulier et rece-
vable en la forme ; — Au fond ; — Attendu que le connais-
sement ne porte pas la signature du chargeur; que, dans
ces conditions, la clause spéciale contenue dans son article
16, laquelle attribue compétence execlusive aux Tribunaux
de la Métropole, n'est pas opposable a 'expéditeur ; qu'en
effet les clauses de cette nature qui portent dérogation au
droit commun ne peuvent étre opposées & une partie qu’au-
tant qu'elles ont été expressément acceptées par elle; —
Attendu qu'a la vérité I'intimé Guillon a, par lettre du
30 octobre 1912, enregistrée, chargé la Compagnie appe-
lante du transport de son mobilier, mais que, si cetle lettre
établit le lien de droit entre la Compagnie de transport et le
chargeur, et impose & celui-ci toutes les conditions ordinai-
res du transport, il n’en saurait étre de méme de la clause
attributive de compétence, laquelle ne lui serait opposable
que s’il avait signé le connaissement ; — Attendu par suite
qu'en repoussant le moyen tiré de la violation de l'article
16 du connaissement, et en se déclarant incompétent pour
connaitre de la demande, le premier juge a fait une juste
appréciation des faits de la cause;

Par ces motifs ; — En la forme recoit 'appel comme régu-
lier ; — Au fond; — Confirme les jugements déférés; —
Dit qu’ils sortiront leur plein et entier effet; — Déboute la
Compagnie appelante de ses fins et conclusions ; — La con-
damne aux dépens de premiére instance et d'appel, ceux-ci

distraits.
(Min. publ. M. Massg subst. — M GuEypAN et Bopoy
av.).
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TRIBUNAL DE 1r¢ INSTANCE DE TUNIS (2¢ cn.).

Audience du 31 juillet 1913. — Présidence
de M. RANDET, vice-président

I. Liguidation judiciaire. Réunion du concordat. Deman-
de de renvoi. Motifs. Citation tendant a la conversion en
faillite, Juge-commissaire, Passé outre. Tribunal de com-
merce. Demande en nullité des opérations. Defaut de texte,
Rejet.

Société en nom collectif, Faillite. Conséquences. Faillite
de chague associé. Concordat distinct. Société. Concordat
social. Vote des creéanciers sociaux. Concordat individuel,.
Caéanciers sociaux. Non intervention.

I1. Faillite, Créance. Cession a un tiers. Non signification
au syndie. Art. 1690 C. Civ. Admission du cédant. Vote
au concordat. Consequences,

I. Nila loi du 4 mars 1889 ni le code de commerce ne
prévotent comme cause péremptoire du sursis du vole d’un
concordat, la demande en concersion de faillite d'une liqui-
dation judiciaire : le fait d’avoir passé outre aux formalités
du concordat malgré Uopposition basée sur le motif ci-des-
sus, ne contitue la owolation d’aucun texte,

La faillite d’une sociélé en nom collectif entrainant la
faillite de chacun des associés, chacune d'elle donne lieu au
vole d’un concordat distinct.

St au cas d’'union de la société, il peut étre accordé aus-
8ulot aprés un concordal indioiduel par les créanciers sociaur
a lun des membres de la sociélé, les eréanciers sociaux n’ont
pas a intervenir dans le vote des propositions de concordat

faites par ces créanciers personnels @ l'un des membres de
la société.

I1. La cession d’une créance a l'encontre d'un débileur en
état de faillite ne peut produire effet @ l'égard de la masse
qu'au cas de signification au syndic en conformité de !'ar-
tiele 1690 du code civil; faule de ce faire les créanciers
admis dans ces conditions au passif de la faillite ne peuvent
utilement parliciper au vote pour le concordat,



~«BousuiL ET Homsy ¢/ FaiLuire R. Soria gr Cie

Le Tribunal ; — Atftendu que par exploit du 16 juillet
1913 enregisiré, le sieur Boublil a régulitrement formé
opposition au concordat voté le 9 juillet 1913 au profit de la
société en nom collectif Raphaél Soria et Cie; — Attendu
que Homsy intervient réguliérement aux mémes fins ; qu'il
y a lieu d’admettre son intervention; — Atlendu que les
sieurs Boublil et Homsy soulévent & I'encontre de ce eon-
cordat diverses exceptions et moyens; — Attendu qu'au
point de vue de la forme, les opposants contestent la validité
du concordat, motif pris de ce que la réunion du concordat
a eu lieu alors qu'une action en conversion de la liquidation
judiciaire en faillite était pendante devant le tribunal; —
Qu'ils exposent qu'ils avaient formulé des réserves en ce
sens lors de la réunion ainsi qu'il leur a été donné acte par
Monsieur le Juge-Commissaire; Sur cette exception; —
Attendu que ni la loi du 4 mars 1889 ni le code de commer-
ce ne prévolent comme cause péremptoire du sursis I'exi-
stence d'une demande en conversion; qu'en refusant de
renvoyer le vote du concordat jusqu'aprés solution de la
demande en conversion, le Juge-Commissaire n's violé
aucun texte; que I'on ne concoit pas dans ces conditions
qu'il puisse exister une nullité de droit de ce fait;

Attendu qu’en second lieu les opposants plaident la nulli-
té du concordat accordé & la société, motif pris de ce que
la délibération a été prise alors que les associés solidaires
n'avaient pas encore €té déclarés personnellement en état de
faillite et qu’il en est résulté que le vote du concordat social
a eu lieu sans que les créanciers personnels aient été appe-
lés & statuer sur le concordat individuel de chacun des asso-
ciés; qu'ils soutiennent que dans le cas d'une faillite d’'une
sociéte, le refus du concordat personnel annule le concordat
social ;

Sur ce second moyen ; — Attendu qu'une  remarque
préliminaire s'impose tout d'abord; qu’il est certain que
I'existence de créanciers personnels de chacun des.associés
n'aurait rien changé aux résultats du vote du concordat
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social, puisque seuls les créanciers sociaux pouvaient con-
courir au vote de-ce concordat; qu’'ainsi le vote du9 juillet -

1913 n'aurait pas été différent,’ dans 1'hypothése ot la fail-
lite de chacun des associés ayant été déja deéclarée, les créan-
ciers personnels auraient eu & cette dale une existence

légale; — Attendu que sons le bénéfice de cetle observation
il échet de déterminer les effets de ce concordat sur les con-
ditions juridiques dans lesquelles aprés 'accomplissement
des opérations de vérification et aflirmation de créances

personnelles qui devront s’effectuer en vertu du jugement

du 11 juillet 1913, les-eréanciers seront appelés & délibérer
sur les propositions concordataires de chacun des associés;
-— Attendu que vainement le sieur Boublil a chefché a -
créer une confusion entre le eoncordat individuel dont par- -
le I'article 531 du code de commerce et le concordat & voter
& la suite de la faillite personnelle d'un ou de plusieurs asso-

ciés;— Attendu'que dans le premier cas, il s'agit d'un traité

conelu entre les erédanciers de la société et 'un des associés
destiné & lai éviter & raison de son mérite personnel, les

conséquences rigoureuses de I'union imposée & la société;
que ce traité est' exclusivement relatif aux dettes sociales;
— Altendu qu'il est exact qu'un pareil eoncordat doit étre

voté aussitot aprés le rejel du eoncordat social et dans la

méme assemblée ; mais attendu que dans le second eas, il
s'agit au contraire, de délibérer sur la situation eréée au
failli par ses dettes personnelles; qu'il importe peu que les
créanciers sociaux puissent prendre part & cette délibéra-
tion; — Attendu que rien ne s'oppose en droit & ce qu'un

concordat personnel suive le coneordat social ; — Attendu

done, cette distinetion faite, il est évident qu'au jour de la
délibération coneordataire quidevait avoir lieu en suite du

jugement du onze juillet courant déelarant chacun des’

assoeiés personnellement en état de faillite, deux solutions
seulement seront possibles; -— Attendun 'qu’ou bien les eré-
anciers personnels accorderont un concordat 4 chacun des
assoeies, el dans ce cas aucune difficulté ne parait-devoir se

présenter, chafgue catégorie de eréanciers devait toucher
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le dividende particulier dont il aura été convenu, ou bien
les créanciers auront rejeté les propositions concordataires
et chaque associé sera constitué en état d’union ; — Attenda
que cette dernitre situation n'est pas de nature & avoir une
repercution juridique sur le concordat social ; — Attendu, &
cet égard qu'il est universellement admis que la faillite per-
sonnelle d’'un associé et méme de tous les associés en nom
collectif n’entraine pas celle de la société; — Attendu que
la société forme une personne civile distincte de la personne
de chacun des associés et qu'en fait on congoit facilement
qu’elle puisse se trouver dans un état prospére grace a son
actif propre malgré la déconfiture de la faillite d'un associé ;
— Attendu qu'il faut décider par application de ces mémes
principes et par voie de conséquence que 1'état d'union d'un
débiteur ne mettra pas obstacle & I'exécution par la société,
du concordat qu’elle aura obtenu;

Au fond; — Attendu que le sieur Boublil souléve en-
core la nullitt du concordat du 9 juillet 1913 en se
basant sur ce fait que des cessionnaires de diverses
créances ont pris part au vote; que la cession n'ayant
pas été signifiée & la masse est inexistante & son égard,
que par suite ces cessionnaires n'avaient pas qualité
pour prendre part & la délibération qui se trouve ains'
viciée ; — Sur ce moyen; — Attendu qu’il ne peut étre
contesté que la cession par les créanciers de leurs titres est
inopérante & ’égard du failli et de la masse & défaut de la
signification prévue par I'article 1690 du code civil ; -— Mais
attendu que le vote de ces cessionnaires ne vicie pas en
principe la délibération des créanciers; qu'il y a seulement
lieu de tenir pour nulles leurs voix, de les retrancher de la
majorité avant concouru a la formation du concordat; —
Attendu que le total des créances cédées et dont les ces-
sionnaires ont pris part au vote est de 8990 fr. 90 et le nora-
bre des créanciers de 14 ; — Attendu que si I'on retranche
ces chiffres 1l n'en reste pas moins les majorités en nombre
et en somme exigées par 'article 507 du code de commerce
modifié par 'article 15 premier alinéa de la loi du 4 mars




St

1889 ; — Attendu en effet que le nombre des votants est de
77 et leurs créances de 72.505 fr. 55 pour une majorité de
52 en nombre et 52.000 en sommes; — Attendu en second
lieu que les opposants soutiennent que le concordat n'est
pas avantageux pour la masse ; que l'actif de la société repré-
sente un dividende de 60 °/o au moins, alors que la société
n'offre qu'un dividende de 40 °/, & terme; — Attendu sur ce
dernier moyen, que les propositions concordataires sont
effectivement insuffisantes; mais attendu qu’a 'audience
du 24 juillet la société s'est engagée & augmenter son divi-
dende de 10 °/s & répartir sur les quatre versements ; qu'il
n'apparait pas que la réalisation de l'actif en état d’'union
puisse donner un meilleur résultat ; — Attendu que les fau-
tes et négligences qui peuvent étre reprochées aux associés
ne sont pas suffisamment graves pour rejeter le concordat ;
Par ces motifs; — Admet l'intervention de Homsy; —
Déclare 'opposition recevalble en la forme; — Au fond, la
déclare mal fondée, la rejette ; — Déclare valable la délibé-
ration du 9 juillet 1913 ; — Donne acte & la société Raphail
Soria el Ci¢ de ce qu'elle s'engage 4 augmenter son divi-
dende de 10 ¢/, & réparlir entre les quatre versements; —
Homologue la dite délibération; Homologue le concordat
intervenu & la date sus-indiquée sous les modifications
ci-dessus visées pour étre exécuté suivant sa forme et teneur;
— Annule toutefois les voix de J. Nizard, Samuel de Paz,
Smadja, Soria. en tant que ces créanciers viennent en vertu
d'une cession; — Rejette toutes autres demandes fins et
conclusions des parties; — Condamne les sieurs Boublil et
Homsy conjointement et solidairement aux dépens.

(Min. publ. M. Vaissii subst. — Mes J, ScEmama et Cou-
LON av.).

TRIBUNAL DE 1r INSTANCE DE SOUSSE

Audience du 28 juin 1912. — Présidence
de M. BoNNEFOND, président

Faillite, Créancier. Endésseurs. Garants solidaires. Coo-
bligés. Palements antérieurs. Admission sous déduction,
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Paiements postérieurs. Non déduction. Caleul des dividene

des. Valeur du titre. Paiement intégral., .

Le eréancier porteur d’engagements sounserits par des

tiers, endossés ou garantis solidairement par le failli, doit
figurer dans la faillite et par suite éire admis aux distribu-

tions de dividendes pour la valeur nominale de son titre ; si

ces d comples ont élé versés par des coobligés aoant la fail-

lite, le créancier ne peut étre compris dans la masse que

sous la déduection des dits ¢ eomp’es ; mais les @ comptes

4

versés par des coobligés apreés la faillile ne doivent pas éire

déduit du capital de la eréance et n'entrent pas en ligne de

comptes pour le ealcul des dioidendes qui dotvent étre caleu-
lés jusqu’au bout sur la valeur du titre el payés intégrale-
ment sans dépasser le montant total de la créance (art. 542
aH45 e. com.).

Baxgug pE Tunisie ¢/ Euie DArmoONT

Le Tribunal ; — Attendu que par exploit du 23 juin 1911,
la Banqgue de Tunisie a fait assigner Elie Darmouni, pour
demander la réouverture de sa faillite, faute d'exéeution de

ses engagements concordatoires; — Attendua qu'Elie Dar-

mouni a déposé son bilan le 13 mai 1910 ; qu'il a été déclaré
en état de faillite par jugement du 10 juin 1910, mais qu'il
a obtenu le 6 octobre 1910 un concordat homologué le
28 octobre, sous conditions de pavyer le 40 °/o des créances
soit 20 ¢/, quatre mois. et 209/, six mois aprés 'homologa-
tion ; — Attendu que la Banque de Tunisie avait été admise
le 16 juillet 1910 au passif chirographaire de la faillite Dar-
mouni pour la somme de 2.537 fr. 50, représentant diverses
valeurs ‘échues et & échoir endossées par Elie Darmouni ;
qu’'en raison du dividende de 40 °/,, ce dernier devait payer
4 la Banque la somme totale de 1.014 fr. 92, au plus tard le
28 avril' 1911, mais que Elie Darmouni n'a versé qu'un
acompte de 125 franes ; que cependant la Banque n'est plus
créanciére de ce dernier que de 690 francs, en raison des

paiements qu’ellera recue de divers souscripteurs ; qu'elle

est encore porteur de quatre effets Youssef de Eliaoa Sehai,
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de deux effets Fradji'Guez et d'un effet' Haim Sloumou

Attia ; — Attendu que le défendenr résiste d la demande en

prétendant redevoir seulement la somme de 225fr. 72 ; qu'il
entend remettre ea question la’'eréance de la Banque au
jour de l'admission, créance qui,d’aprés lui, devrait étre
réduite de 1141 fr. 35, parce que, entre le 3 juin et le

413 juillet, la Banque aurait, dit-il, encaissé cette somme des
souscripteurs ; — Attendu qu’en fait il ne rapporte aucune
preuve de eette affirmation, formellement contredite par la
Banque ; que d'ailleurs, d'aprés les dates par lui alléguées,
tous les prétendus versements seraient postérieurs au dépot
du bilan duw I3 mai 1913 ; qu’ils seraient méme tous posté-

rieurs & la déclaration de faillite du 10 juin 1919, & Pexecep-
tion d'un paiement de 54 fr. 25, auquel Darmouni assigne

la date du 3 juin ;
Attendu en droit que, de la combinaison des articles 542

4 545 ¢. comm., il résulte que le créancier porteur d'enga-~
gements souscrits par des tiers, endossés ou garantis soli-:

dairement par le failli, doit figurer dans la faillite et par
suite étre admis aux distributions de dividendes pour la va-
levr nominale de son titre ; que si des acomptes ont été
versés par des coobligés avant la faillite, le eréancier ne
peut étre compris dans la masse quve sous la déduction des
difs acomptes; mais qu'il en est autrement des acomptes
versés par des coobligés aprés la faillite ; que ces acomptes
postérieurs ne doivent pas étre dédunits du principal de la
créance et n'entrent pas en ligne de compte pour le caleul
des dividendes ; ces dividendes doivent étre jusqu’'au bout
caleulés sur la valeur du titre et doivent étre payés intégra-
lement, sans dépasser toutefois le montant total de la
créance ; que dés lors, Elie Darmouni résiste 4 tort au
paiement de ses dividendes, sur lesquels il redevrait
1014, 92 - 125 - 889 fr. 92, si la Banque ne déduisait pas
d'elle-méme les paiements recus des tiers aprés la faillite.

Par ces motifs ; — Condamne Elie Darmouni & payer a la
Banque de Tunisie la somme de 690 franes restant das sur

les dividendes échus de son concordatdu 6 octobre 1996;
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— Ordonne I'exécution provisoire du présent jugement no-
nobstant appel el sans caution; — Fait toutes réserves &
la demanderesse, au sujet de la résolution du concordat et
de la réouverture de la faillite en cas de défaut de paiement.

(Min. publ. M. DaLroz, subst. — M Krarr et Boccara,
av.).

TRIBUNAL DE 1r INSTANCE DE SOUSSE

Audience du 17 janvier 1913. — Présidence
de M. BoNNEFOND, président

I. Marché a livrer. Acheteur. Cession totale ou partielle a
un tiers. Formes de la signification au vendeur. Délai.

II. Vente d’huiles. Tunisie. Usages commerciaux. Ces-
sion du marche. Vendeur avise. Droit de refuser. Lettra
recommandée a l'acheteur, Défai de wvingt quatre heures.
Silence du wvendeur. Interprétation. Acceptation formelle,
Obligation de livrer au cessionnaire. Refus. Dommages-
interets.

[. En labsence de stipulation contraire, l'acheteur de
marchandises a liorer peut céder son marché en tout ou en
partie a un tiers. La signification de cette cessiun ne requiert
pas de formes particuliéres ; elle peut-étre faile soit par le
cessionnaire soil par le cédant ; elle est faite valablement

jusqu’au moment oi le vendeur doit se libérer.

II. D'aprés les usages commerciaux de Tunisie, en ma-
tiere de vente d’huile, U'acheteur peut toujours transferer
@ un tiers un marché conclu avee un vendeur ; ce dernier
dott étre avisé. Si le transfert lui conovient, il peut accepter ;
il peut également le refuser mais a la condition de prévenir
son client par leltre recommandée dans les vingt quatre heu-
res qui sutpenl la notification. Son silence implique accepila-
tion formelle et par suite obligation de liorer au cessionnaire
sous peine de dommages intéréts enoers ce dernier,

GracoMo SETBON ¢/ AaroN ConeEx HapRia
ET SCIALOM SETBON

Le Tribunal ; — Attendu que par exploit du 2 aoat 1912
Giacomo Setbon a fait assigner Aaron Cohen Hadria et
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Scialom Setbon, en raison d'un marché d’huile passé entre
ces derniers, dont il est lui-méme cessionnaire, et qui n'a
pas été exécuté par Scialom Setbon; — Attendu que, sui-
vant contrats de vente du 8 décembre 1911 (enregistré &
Tunis le 11 décembre n® 2.273) et du 3 janvier 1912 (enre-
gistré & Tunis le 4 janvier n°® 525) Scialom Setbon s'était
engagé a livrer & Aaron Cohen Hadria, la quantité de
45.000 kilos d'huile d'olive tunisienne, de la récolte 1911-
1912, lampante, jaune claire, dite **masri™ au prix de
90 francs les cent kilos *‘ pile Sousse” paiement comptant
net sans escompte, 4 la livraison de la marchandise ; que ces
quantités devaient étre livrées par fractions de 15.000 kilos
les 30 mai, 30 juin et 30 juillet 1912; — Attendu que ces
contrats furent cédés 'un et 'autre par Cohen Hadria & Gia-
como Sethon; que le premier informa Scialom Setbon de
cette double cession par lettre recommandée du 28 avril
1912, c'est-a-dire plus d'un mois avant la premiére échéan-
ce; que de son cblé, Giacomo Setbon informa le vendeur
par télégramme du 25 mai, ainsi concu : ‘* Comme cession-
naire de Aaron Cohen Hadria, vous mels en demeure me
livrer Sousse trente mai courant 15.000 kilos huile, condi-
tion contrats décembre et janvier dernier télégraphiez’;
que ce télégramme fut remis & Scialom Setbon le 26 mai a
9 heures du matin, suivant I'avis de la poste, mais ne fut
suivi d'aucune réponse ; — Attendu que le 30 mai Giacomo
Setbon se présentait dans les magasins de Scialom Setbon
& Sousse avec 30 futs vides, en lui faisant faire par huissier
offres réelles de la somme de 13.500 francs et en réclamant les
15.000 kilos d'huile ; que le sieur Perez, comptable de Scialon
Setbon ne tintaucun compte de la sommation et répondit sim-
plement *“ qu'il n’avait aucune qualité de recevoir aucune
pitce de justice ou toute autre signification, le domicile de M.
Scialom Setbon étant & Tunis” ; que Cohen Hadria informé
aussitot de ce refus protesta par télégramme du méme jour
(30 mai) prés de Seialem Setbon ; mais que par lettre datée
du surlendemain, 1¢r Juin, ce dernier répondit : ** J’ai I'hon-
neur de vous informer que vous ne m'avez notifié jusqu’ici
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aucune cessiontde nos contrats. Vous newvous étes pas d'ail=
leurs présenté dans les délais pour retirer la marchandise -~
vendue. Les marchés dont il s'agit se trouvent par consé-
quent résiliés " ; — Attendu que les mémes mises en demeus- -
re, les mémes refus, les mémes protestations se produisirent
pour I'échéance du 30 juin et pourcelle du 30 juillet ; qu’ain-
si, aprés un préavis télégraphique du 25 juin et le 31 juin
étant un dimanche, Giacomo Setbhon fit faire une double -
sommation le 29 juin et le 1¢r juillet, toujours accompagnés
des offres réelles du prix;qu’d la premiére sommation, le
sieur' Perez fit la méme réponse que le 30 mai; qu'a la '~
seconde adressée & Scialom Setbon en personne. ‘ce der-
nier répondit: ** Je ne connais pas Giacomo Sethon et n'ai «
rien & faire avec lui”; qu'd une protestation de Cohen -
Hadria, il renouvelait dans une lettre du 1¢r juillet lés tep--
mes de sa lettre du 1¢"join; qu'il en fut de méme pour' s
I'échéanee du 30 juillet : doubles préavis de Cohen Hadria
etde Giacomo Sethon & Sethon partélégrammes du 29 juillet;
sommation, offres réelles par exploit du 30 juillet; réponse-
identique aux précédentes de la part du vendeur;

Attendu qu'en réponse @ la citation, Scialom Setbon fait:
valoir simultanément une exception d’incompélence sur
laquelle il ne parait pas d’ailleurs insister principalement et
en outre un moyen de fond; qu'il prétend d’abord quele
Tribunal de Soansse serait incompétent parce que lui Scia-
lom Setbon serait comme son co-défendeur Cohen Hadria
domicilié & Tunis ; — Mais attendw que le tribunal de Sousse -
est doublement compétent, soit en vertu de l'article’ 59 § 2
Proe. Civ. par ce que Scialom Setbon est bién domicilié & =
Sousse, soit en vertu de article 420 § 3; qu’en fait, le domi=+
cile de ce défendeur résulte des constatations d'un jugement !
du 26 décembre 1907, confirmé par-adoption de motif$ sui-
vant arrét du 20 février 1909, et en outre de ce qué la situd- -
tion ne s’est nullement modifi¢e depuislors, Scialom Setbon
ayant toojours a Sousse un important comnierée avec ma- '

i S

SRR W TS TSI T S S e

gasin et employés, et les' mémes intéréts considérables en

cette ville et dans les environsy qu'au-surplus, lui~méme -
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- s'est qualifié ‘“négociant demeuranf & Sousse’ dans un

exploit d’appel signifi¢ par lui le'19 déeembre 1912 au méme
. Giacomo. Setbon ; que d'autre part, le contrat enlitige sti-

- «pule bien le paiement aceffectuer & Sousse, puisque le prix
. ~devait étre paye comptant ** & la livraison de la marchandi-

..se " liveable & Sousse, dans les piles du vendeur ; —- Atten-

1 du gue eomme moyen de fond, ce défendeur prétend en fuil

- qu’il a traité avec Cohen Hadria seul; que la eession ne

oo lui & élé révélée que parles télégrammes des 25 mai, 25 juin

cret 25 juillet 1912, et qu’il ne I'a jamais acceptée ;en droit,
+ que les marchés & livrer ne peuvent faire I'objet d'une, ces-
. sion sans le consentement exprés ou tacite du débiteur
© eédé s que son seul refus de livrer a suflisamment manifesté
sashpce pointisa volonté ; que dés lors il n'y a aucun lien de
codroit-entre lui et Giacomo -Setbon; — Attendu qu'il est &

o remarquer que ce vendeur déclare n'avoir pas recu la pre-

+ miére letire recommandée du 28 avril émanée de Cohen
. Hadria et portant sur l'enveloppe son enléte commereial ;
v qu’il résulte en efiet des mentions de la poste que celte

o lettre a été présentée trois fois ehez Scislom Setbon & Tunis,

~qu'un-avis a été laissé chez lui le 30 avril; mais que le desti-
- nataire ne Jl'a pas réclamée, de telle sorte gu'elle a élé

" retournée & envoyeur le 4 juin ; que cette circonstance est

o d'autant plus étrange que Scialom Setbon, commergant
. -avisé, ne, pouvait se désintéresser & ce point d'une lettre
orecommandée & son adresse, & moins.qu’il n'en ait soup-
gonné le contenu et qu’il ait voulu paraitre l'ignorer; qu’en
“wfail, la cession -avait ew lieu par l'entremise du courtier

' Taiebquiavait procuré les contrats primitifs et a da trés vrai-

. semblablement eninformer aussitot le vendeur;que,quoiqu’il
+en solt, ce dernier ne méeonnait pas avoir regu le télégram-
-+ meg de iacomo Setbon endate du 25 mai et celui de Cohen
- Hadria en date du 30 mai, de méme que les autres en leur

o temps; — Altendu que, enl'absence de stipulation eontraire,

~Jacheteur de marchandises & livrer peut céderson marché en

aotout.onenspartie & un tiers ; — Que la signification de cette
(w-cession- nes requiert-paside- formes. particuliéres ; qu'elle
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peut étre faite soit par le cessionnaire, soit par le cédant ;
qu’elle est faite valablement jusqu’au moment ol le vendeur
doit se libérer ; — Que d'aprés les usages commerciaux de
Tunisie, exposés dans vne lettre du Président de la Cham-
bre de Commerce de Tunis, laquelle est produite dansle
dossier de Scialom Setbon lui-méme, en matiére de vente
d’huile, 'acheteur peut toujours transférer & un tiers un
marché conclu avec un vendeur; que ce dernier doit étre
avisé ; que si le transfert lui convient, il peut l'accepter ;
qu’il peut également le refuser, mais & la condition de pré-
venir son client par lettre recommandée dans les 24 hemres
qui suivent la notification ; — Que son silence implique
« acceptation formelle » et par suite obligation de livrer au
cessionnaire ; — Attendu qu’en fait, Scialom Setbon a été
{rés probablement avisé dés le premier jour par son eour-
tier Taieb ; qu’il a été légalement avisé par le cédant sui-
vant lettre recommandée du 28 avril ; — Attendu que, ne
recevant pas de réponse dans les 24 heures, Cohen Hadria
ne pouvait pas supposer un refus d’acceptation du vendeur
et qu’il ne doit pas étre victime d'une abstention enticre-
ment volontaire de ce dernier au regard de la lettre trois
fois offerte & son domicile, et tenue ensuite 4 sa disposition
dans les bureaux de la Poste; que le vendeur a élé avisd
par télégramme du demandeur du 25 mai, par un autre de

-son acheteur direct en date du 30 mai; qu’il n’a done au-

cune excuse pour n'avoir pas livré dans le délai de retire-
ment qui d’aprés les usages, peut étre fail méme le lende-
main ; qu’il ne pouvait donc écrire sincérement & Cohen
Hadria qu’il avait ignoré la cession et qu'au surplus la
marchandise n'avait pas été retirée dans les délais ; que la
réponse faite par son comptable & la sommation avait été
évidemment dictée d’avance par Scialom Setbon en prévi-
sion de cette sommation ; qu'elle indique bien qu'il n’enten-
dait livrer & personne son huile au prix de 90 francs ; qu’on
remarque en effet, que s’agissant de I'huile vendue & Cohen
Hadria et réclamée en termes exprés par Giacomo Setbon,
on n¢ parle méme pas d'une livraison préparée pour Cohen
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Hadria et qu'on entendrait livrer & lui seul ; que toute cette
- altitude démontre bien le parti pris de ne pas livrer, soit
que le vendeur n'ett pas & sa disposition 'huile promise,
soit plutot qu'il eat voulu se dérober & ses engagements en
raison de la hausse importante survenue sur le cours des
huiles depuis la date des contrats; — Que le vendeur en
doit done réparalion, qui doit étre calculée d’abord sur la
différence entre le prix stipulé et celui du cours au jour
fixé pour la livraison ;

Or attendu que Giacomo Setbon, qui s’était engagé lui-
méme par contrats de mai 1911 a livrer 60.000 kilos d’huile
de méme qualité au prix de 75 et 77 francs, justifie qu’il a
da payer 'huile de méme qualité fin mai 1912 su cours de
119 franes ; fin juin au cours de 124 francs et fin juillet au
cours de 127 francs ; — Que, par rapport au prix convenu
de 90 francs et a chaque quantité de 15.000 kilos, ces diffé-
rences représentent un total de 4.350 plus 5.100 plus 5.500
égalent 15.000 francs ; — Que c'est cette somme que réclame
en premier lieu le demandeur dans ses derniéres conclu-
sions ; — Qu'il a droit & cette réparation et en outre & une
somme de I.000 francs de dommages-intéréts, tant pour ses
faux frais que pour supplément de dommages;

Attendu que Giacomo Setbon demande condamnation
solidaire tant contre le vendeur primitif Scialom Setbhon
que contre son vendeur direct Aron Cohen Hadria ; — Que
la responsabilité de celui-ci résulte de ce que, vis-a-vis de
Giacomo Setbon, il a garanti lors de la cession, 'exactitude
des contrats ; mais qu’en bon droit, il prétend limiter cette
garantie & un coautionnement pur et simple qui 'obligent
seulement en cas d'insolvabilité du vendeur primitif ;

Attendu que Cohen Hadria réclame contre son co-défen-
deur 1.000 francs de dommages intéréts ; que c'est en effet
por la faute de ce dernier qu'il a été assigné par le deman-
deur et a subi un préjudice d'instance, mais que le Tribunal
a les éléments suffisants pour réduire cette demande a la
somme de 100 francs.
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- Par ces motifs ; — Se déclare compétent, soit'en vertu
del’article 59 § 2 procédure civile, le défendeur Secislom
Setbon étant domicilié & Sousse, soit en vertu de larti-

- cle 420 § 2, la marchandise objet des ¢ontrats litigieux: de-
- vant étre payée & Sousse au moment de la livraison ; —

Au fond, prononce aux torts de Seislom Setbon, la résilia-
tion des contrats de vente d’huile- en date des 8 déeem-
bre 1911 et 3 janvier 1912 passés avec Aron Cohen Hadria,
et dont Giacomo Setbon était cessionnaire régulier ; — Dit
que, & tort et sans molifs légitimes, Scialom Setbon a omis
d'aberd et relusé ensuile d'exécuter les dits contrals en ne
livrant pas les quantités d'huile vendue, aux échéances

- successives de fin mai, fin juin et fin juillet 1912 ; — Le

condamne & payer & Giacomo Selbon & titre de réparation
et de dommages-intéréts la somme de 16.000 francs ; — Dit
que Aron Cohen Hadria est tenude garantir an deman-
deur l'exéecution des dites condamnations, mais seulement
a titre de caution simple et non solidaire ; — Condamne
enfin Giacomo Setbon & payer 100 francs de dommages-
intéréts au profit de Aron Cohen Hadria, pour préjudice
d’'instance qu’il lui a, par sa propre faute occasionné,

(Min. publ. M. DavLroz, subst: — M= Tinr, GALLINI’, Da-
NINOS el CIRIER, av.).

Imprimerie Francaise. Le Gérant: B. BORREL.
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LEGISLATION

Décret beylical du 9 septembre 1314 (8 chaoual 1331} con
férant la personnalité civile au seroice botanique.

ArTicLE PREMIER. — Il est créé, & dater du 1°" janvier
1914, un service botanique qui a pour objet;

1° De réunir et d’étudier, en vue de leur acclimatation et
de leur culture, les végétaux intéressant l'agriculture, I'ar-
boriculture et I'horticulture de la Régence;
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20 De produire les semences, boutures, greffons, plans
que la Direction générale de I'’Agriculture juge utile de pro-
pager ;

3° D’entretenir un jardin botanique réservé aux especes
cultivées et spécialement affecté & la vulgarisation et 4 l'en-
seignement.

Ce service est doté de la personnalité civile et autorisé
exercer tous les droits, prérogatives et actions attachés a

ce titre.

ART. 2. — Cet établissement est administré sous la direc-
tion et le contréle du Directeur général de 1'Agriculture,
du Commerce et de la Colonisation.

Art. 3. — Les recettes dudit établissement sont liquidées
el les dépenses mandatées par le chef du service botanique.

Les unes et les autres sont effectuées suivant les régles
prévues au décret du 12 mai 1906 sur la comptabilité publi-
que par un économe-comptable qui est justiciable de la Cour
des Comptes.

ART. 4. — Aucun acte de I'économe-comptable n’est vala-
ble et ne peut étre opposé a I'établissement précité s’il n'a
élé préalablement approuvé par le chef du service botani-
que.

Ce dernier dresse tous les ans le budget des receltes et
des dépenses ordinaires et extraordinaires de cet établisse-
ment. Ce budget Nous est soumis en méme ftemps que le
budget général de I'Etat, embrasse les mémes périodes et
délais d’exécution des services et est réglé aux mémes
epoques.

Les recettes se composent notamment des subventions de
I'Ktat, du produit de l'exploitation de l'établissement, des
dons et legs.

Les dépenses comprennent, en outre du traitement du
personnel, celles nécessitées par l'entretien et I'exploitation
de I'établissement.
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ART. 5. — Les fonds excédant les besoins de 1'établisse-
ment sont versés en compte-courant & la Recette générale des
Finances. lls ne sont pas produectifs d’intéréts; ils sont insai-
sissables. L'économe-comptable ne peut les retirer qu'au
fur et & mesure des besoins, sur la production d'une quit-
tance 4 souche revétue du visa du chef du service botani-
qllﬂ.

[’excédent des recettes ordinaires, extraordinaires et
spéeiales sur les charges correspondantes pourra étre attri-
bué & un fonds de réserve dont I'établissement aura la pro-
priété.

Le fonds de réserve sera pris en dépot et géré par le
Receveur général des Finances sous le contréle du chef du
service botanique, du Directeur général de 1'Agriculture,
du Commerce et de la Colonisation, et du Direcleur géné-
ral des Finances. Les sommes appartenant & ce fonds
devront étre placées en valeurs de I'litat frangais ou tuni-
sien ou garanties par I'un ou l'autre KEtat.

Arr. 6. — L’Etat se réserve la proprié¢té des biens meu-
bles et immeubles acquis ou & acquérir sur le budget géné-
ral et affectés & l'installation de I'établissement de botani-
que précité et de ses dépendances. Celte alfectation est
provisoirement concédée a titre gratuit.

ArTt. 7. — La persnnnaiité-civile pourra toujours étre
retirée au service botanique de Tunis. Cette éventualité se
réalisant, son patrimoine tout entier fera retour a ' Etat.

ARrt. 8. — Les prescriptions qui régissent en matiere de
gestion financiére, de comptabilité et de contrdle financier.
les établissements publics dont les budgets sont rattachés
pour ordre au budget général de I'Etat, sont applicables
au service botanique.

Le montant du cautionnement de I'économe-comptable,
s'il est jugé utile de lui en imposer un, et en général, les
mesures d'exécution du présent décret, seront déterminés
par un reglement arrété de concert par le Directeur général’
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des Financeset le Directeur général de I'Agriculture, du
Commerce et de la Colonisation,

Art. 9. — La personnalité civile accordée au jardin d'Es-
sais pas déeret du 5 aout 1899 lui est retirée a compter du
1*r janvier 1914. Les ressources du jardin d’Essais existan:
tes & cette époque & l'actif du compte-courant ouvert a la
Recette générale des Finances seront affectées au service
botanique et inscrites & son compte.

Art. 10, — Notre Premier Ministre, le Divecteur géné-
ral de 'Agriculture, du Commerce et de la Colonisation, et
le Directeur général des Finances sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret et auto-
risés a y pourvoir par voie d'arrétés réglementaires.

Décret beylical 9 septembre 1913 (8 chaoual 1331) relatif
@ lo eréation d’un établissement d’élevage a Sidi- Tabel.

ArTicLE PREMIER. — Il est créé, a Sidi-Tabet, & dater du
1¢r octobre 1913, un établissement d'élevage doté de la

personnalité civile et autorisé & exercer tous les droits, pré-
rogalives et actions, attachés a ce titre.

Art. 2. — Cet établissement est administré sous la direc-
tion et le controle du Directeur général de I'Agriculture,
du Commerce el de la Colonisation.

Art. 3. — Les recettes dudit établissement sont liquidées
et les dépenses mandatées par le Chef du service de I'Ele-
vage.

Les unes et les autres sont effectuées suivant les régles
prévoes au décret du 12 mai 1906 sur la conptabilité publi-
que par un économe-comptable qui est justiciable de la
Cour des comptes.

ART. 4, — Aucun acfe de léconome-comptable n'est

valable et ne peut étre opposé & I'établissement précité s’il
n'a été préalablement approuvé par le chef du service de

|'Elevage.




Ce dernier dresse tous les ans le budget des recettes et
des dépenses ordinaires et extraordinaires de cet établisse-
ment. Ce budget Nous est soumis en méme temps que le
budget général de I'Etal, embrasse les mémes périodes et
délais d'exécution des services et est réglé aux mémes épo-
ques.

Les recettes se composent notamment des subventions de
I'Etat, du produit des ventes de l'établissement, des dons
et legs.

Les dépenses comprennent, en outre du traitement du
personnel, celles nécessitées par 'entretien et l'exploitation
de I'établissement.

ARrt. 5. — Les fonds excédant les besoins de I'établisse-
ment sont versés en compte courant & la Recette générale
des Finances. Ils sont ‘nsaisissables. L'économe comp-
table ne peut les retirer qu'au fur et & mesure des besoins
sur la production d’'une quittance & souche revétue du visa
du chef du service de I'Elevage.

I 'excédent des recettes ordinaires, extraordinaires et
spéciales sur les charges correspondantes peurra étre attri-
bué & un fonds de réserve dont I'Etablissement aura la pro-
priéte.

Le fonds de réserve sera pris en dépOt et géré par le
Receveur général des Finances sous le controle du chef du
service de I'Elevage, du Directeur général de ’Agriculture,
du Commerce et de la Colonisation, et du Directeur géné-
ral des Finances. Les sommes appartenant & ce fonds
devront élre placées en valeurs de 1'Etat frangais ou tuni-
sien ou garanties par I'un ou autre Etat.

ArT. 6. — L’Etat se réserve la proprieté des biens meu-
bles et immeubles acquis ou & acquérir sur le budget géné-
ral et affectés a l'installation de V'établissement d'élevage
précité et de ses dépendances. Cette affectation est provi-
soirement concédée a titre gratuit.

Arr. 7. — La personnalité civile pourra toujours étre reti-
rée & l'élablissement d'élevage de Sidi-Tabet. Cette éven-
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tualité se réalisant, son patrimoine tout entier fera retour a
I'Etat.

ArrT. 8. — Les prescriptions qui régissent en matiére de
gestion financiére de comptabilité et de controle financier
les établissements publies dont les budgets sont rattachés
pour ordre au budget général de I'Etat, sont applicables &
I'établissement d’élevage de Sidi-Tabet.

Le montant du cautionnement de I'économe comptable,
s'il est jugé utile de lui en imposer un, et en général les
mesures d'exécution du présent décret, seront déterminés
par un réglement arrété de concert par le Directeur géné-
ral des Finances et le Directeur général de I'Agriculture,
du Commerce et de la Colonisation.

Notre Premier Ministre, le Directeur général de I'Agri-
culture, du Commerce et de la Colonisation, et le Direcleur
général des Finances sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent décret et autorisés & y
pourvoir par voie d'arrétés réglementaires.

Décret beylical du 13 octobre 1913 (13 doulgada 1331)
modifiant le § 2 de Uart. 1°* du décret du 2 féorier 1907
sur la Conférence Consultative.

ARTICLE UNIQUE. — Le second paragraphe de I'article pre-
mier du décret du 2 février 1907 est modifié comme il suit:

La cession de la Conférence s'ouvrira le second lundi de
novembre. Sa durée ne pourra excéder vingt jours.

rear——m

Décret beylical du 14 novembre 1913 (15 hidjié 1331) rela-
tifa laffectation du fonds de garantie des chemins de [er.

ARTICLE PREMIER. — Le fonds de réserve créé par le
décret du 26 juillet 1904 est affecté :

1° Aux insuffisances d'exploitation des chemins de fer
qui sont & la charge de 1'Etat ;

2° Aux travaux confortatifs et accessoires, imprévus et
urgents, nécessités sur les voies ferrées par des événements
de force majeure ;




|
.

T e T

T i

08 —

3° Aux travaux complémentaires comprenant |'établis-
sement des gares el stations nouvelles; les augmentations
de matériel fixe, roulant ou de fraction; les installations
complémentaires de toute nature nécessitées par le déve-
loppement du trafic ou les besoins des services publies;
dans la limite ot le Gouvernement le jugera convenable, les
renforcements el doublements de voies, ainsi que les recti-
fications des parties sinueuses ou déclives du tracé.

Tout emploi du fonds de réserve & I'une des affectations
qui vienpent d'étre définies, doit étre autorisé par le décret
annuel de finances ou par un décrel spécial.

Art 2. — Le fonds de réserve est alimenté par des pré-
lévements sur la portion des excédents do recettes du budget
qui provient de la part revenant & 1'Etat sur les excédents
de receltes des chemins de fer.

11 cesse de croitre lorsqu'il atteint trois millions de francs
el doit élre reconstitué & ce chiffre dés qu’il a été réduit par
la réalisation d’une des éventualités prévues & l'article pre-
mier.

Anrt. 3. — Notre Directeur général des Finances et notre
Directeur général des Travaux publics sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret.

JURISPRUDENCE

COUR D’APPEL D'ALGER (3¢ cn.).
Audience du 16 jancier 1914, ~ Présidence
de M. RoBE, président

Appel. Signification. Domicile, Art. 456 ¢. pr. civ. Domi-
cile elu. Nullité,

Aux termes de l'article 456 du code de procédure civile,
Uacte d’appel dott étre signifié a personne au domicile,

Doit étre en conséquence déclarée nulle la significalion
Jaite dans le cabinet d'un avocat.
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GriEMAUD ¢/ ViNeENZO BUccA ET AUTRES

La Cour ; — Sur la nullité des appels interjetés, — Atten-
du que I'acte d’appel de Gremaud du jugement du tribunal
de Tunis du 2 décembre 1905, a été signifié & l'intimé au
domicile par lui élu dans le cabinet de Me Mossé, avocal &
Tunis, parlant & son secrétaire; — Altendu qu'aux termes
de l'article 456 du code de procédure civile I'acte d’appel
doit étre signifié & personne au domicile ; que cette régle est
absolue ; qu'en admettant que Ja signification du dit juge-
ment soit considérée comme rentrant dans le cas de l'ar-
ticle 504 du méme code qui autorise exceptionnellement la
notification de l'acte d’appel au domicile élu, il doit étre
déclaré nul; — Attendu, en effet, que la signification du
jugement du 2 décembre 1905, faite par Vincenzo Bucea et
en tant que de besoin par la société Bucca et Joly & Gré-
maud, portait pour tous les deux élection de domicile en
I'étude de M® Bodoy, défenseuar et non dans le cabinet de
Me Mossé, avocat; que la mention, entre paranthéses, de
Me Mossé, avocat plaidant, qui suit l'élection de domicile
ainsi formulée n’y avait été mise qu’a titre de simples ren-
seignements ; qu’il suffit de lire l'exploit dont s’agit pour
s'en convaindre ; — Qu’il en résulte que la notification de
I'appel n’a pas été faite au domicile élu par Vincenzo Bucea,
en l'étude de M* Bodoy, défenseur ; qu'elle n’est done ni
réguliére ni valable et que la nullité proposée de ce chef
doit etre accueillie; — Attendu que les actes d’appel posté-
rieurs au 15 avril 1909 et 11 avril 1911, formulés pour cou-
vrir cette nullité sont tardifs; qu'ils doivent étre déclarés
également nuls;

Par ces motifs ; -— Dit nuls et irrecevables les actes d’ap-
pel des 2 mai 1906, 15 avril 1909 et 11 avril 1911; - Dit que
le jJugement entrepris sortira son plein et entier effet ; — Dit
n'y avoir lieu de faire droit & I'appel incident; — Condamne
Gremaud, aux dépens d'appel ; — Ordonne la confisca-
tion des amendes d’appel principal et incident,

(Mia. publ. M. LecLire, subst. du proc. gén.; — Mes
Escriva et LEvy, av.).

-
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TRIBUNAL DE 17 INSTANCE DE TUNIS (1re cn.).
Aundience du 29 octobre 1913. — Présidence
de M. Paul Dumas, président.

I. Action possessoire. Caractéres. Demande en justice,
Enonciation. Absence., Action en dommages-interets,

1I. Bornage. Juge de paix. Titres. Application. Contesta-
tion peu sérieuse. Compeétence. Action pétitoire. Immeuble
non immatriculé. Partie tunisienne. Incompétence,

I. Reodt seulement le caractere d'une action en domma-
ges inléréts la demande portée devant le juye de paix et dans
laquelle la possession anrnale n'c¢st pas invoquée, les fails
imputés aw défendeur ne sont pas qualifiés de trouble a la
possession, la réintégration ou le maintien en possession
rn'est pas demandeé.

II. Si en principe le jnge de paix est compélent pour con-
naitre d'une action en bornage, nonobstant la contestalion
des lilres ou de la proprieté toutes les fois gue celte contes-
tation n'est pas sérieuse et qu’il n'y a liew pour le juge gue
de faire lapplication des tilres en ovue de délerminer la
limite des deux fonds, son incompétence peut étre absolue ¢n
raison de ce que Uaction en bornage es! de nuture peétilorre
et que les demandes au pélitoire, en ce qui concerne les im-
meubles non immalriculés, sont de la compétence exclusive
de la juridiction tunistenne si l'une des parties est luni-
sienne,

Disiri RoBELIN ¢/ AHMED BEN Aissa DIENDOUBI

Le Tribunal ; — Attendu que I'appel est régulier et rece-
vable en la forme ; — Au fond ; — Attendu guuux termes
de ia citation introductive d'instance devant le iribunal de
paix de Souk-el-Arba, l'action formée par le demandeur
Robelin & 'encontre de Ahmed ben Aissa était fondée sur
le préjudice que le défendeur aurait cousé au demandeur
en s'emparant d'une parcelle de terre dont celui-ci se pre-
tendait proprietaire, en enlevant la récolte de l'année, et
pour l'avoir obligé & exposer des frais & Peffet d’établir ses
droits de propriété devant le tribunal du Charaa ; — Attendu



qu'ainsi formulée la demande ne révélait pas la forme d'une
action possessoire; qu'en effet la possession annale n'était
pus invoquée, les faits imputés au défendenr n’étaient pas
qualifiés de trouble & la possession, la réintégration ou le
maintien en possession n’élaient pas demandés ; que celte
demande préseniait uniquement le caractére d'une action
en réparation d'un dommage causé au demandeur par le
fait du défendeur, action découlant du prineipe général de
'article 1382 du code civil ; — Attendu que la recevabilité
d'une action fondée sur le préjudice causé & la chose d’au-
trui implique I'absence de toute contestation des droits du
demandeur sur la chose & l'occasion de laquelle est né le
dommage ; — Attendu qu’en l'espéce le défendeur alléguait
avoir agi en qualité de propriétaire de la parcelle de terre
dont s'agit, et contestait les droits de propriété du deman-
deur ; — Attendu que la solution du litige était ainsi subor-
donnée & I'examen préalable et & I'appréciation des droits
de propriété respectivement prétendus par les parties ; que
le proces se résolvait done nécessairement en une revendi-
cation d'immeuble; — Attendu que, dans l'action posses-
soire, le juge de paix aurait eu la possibilité de décider,
ainsi qu'il I'a fait, que les titres du demandeur étaient
indiscutables et n’'élaient pas 'objet d'une contestation sé-
rieuse, el repousser ainsi I'exception d'incompétence sou-
levée par le défendeur ; mais que dans la forme ou la de-
mande élait présentée, il se trouvait dans la nécessilé de
trancher le différend relatif & la propriété pour pouvoir
apprécier si la réparation du préjudice allégué était légiti-
mement demandée ; — Attendn que pareille décision n'élait
pas de sa compétence, alors surtout que le déclinatoire
avait été présenté par le défendeur in limine litis ; —
Attendu qu'au cours de l'instance, le demandeur avait mo-
difié sa demande, mais sans lui donner davantage le carac-
tere d’'une action possessoire, puisque, dans aucune phase
de la procédure il n'avait prouvé ni méme allégué sa pos
session annale & la date du trouble ; — Qu’il avait en effet
élevé la demande en dommages-intéréts a la somme de
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500 francs et introduit une demande additionnelle en bor-
nage ; — Attendn que sur cette nouvelle demande, le défen-
deur avait décliné la compétence du junge, en soulevant a
nouveau la question de propriété ; — Attendu que, si en
prineipe le juge de paix est compétent pour connaitre d'une
aclion en bornage, nonobstant la contestation des titres ou
de la propriété, toutes les fois que cette contestation n’est
pas sérieuse et qu'il n'y a lieu pour le juge que de faire 'ap-
plication des titres en vue de déterminer la limite des deux
fonds, en l'espece, I'incompétence du juge était absolue, en
raison de ce que l'action en bornage est de nature pétitoire,
et que les demandes au pétiloire, en ce qui concerne les
immeubles non immatriculés, alors surtout que 'une des
parties est tunisienne, sont de la compétence exclusive de
la juridiction tunisienne ; — Attendu dés lors qu'aussi bien
sur la demande initiale que sur la demande de bornage, le
juge de paix s'est & tort déclaré compétent; qu'il échet par
suite d'infirmer le jugement déféré ; — Attendu que l'ap-
pelant demande une somme de 1.000 franes & titre de dom-
mages-intéréts, en raison du préjudice que lui aurait causé
le proceés suivi & son encontre par Robelin ; — Allendu
qu'on ne saurait reconnaitre le bien fondé de cette demande
qu'en décidant que les prétentions de Robelin étaient injus-
fides sur le fond du litige ; que le tribunal ne statuant que
sur la compétence du premier juge ne peut décider que la
demande en dommages-intéréts est justifice ; — Attendu
que l'inlimé demande que les dommages-intéréts allouds
par le premier juge soient portés a la somme de 500 francs ;
— Attendu que le tribunal infirmant la décisiou dont est
appel ne saurait faire droit 4 ces conclusions ;

Par ces motifs ; — Infirme le jugement défére ; — De-
boute !'intimé de ses demandes, fins et conclusions tant de
1re instance que d’appel ; — Déboute l'appelant de sa de-
mande en 1.000 francs de dommages-intéréts ; — Condamne
I'intimé aux dépens distraits ; — Ordonne la restitution de
I'amende.

(Min. publ. M. Massg subst.— M D GENTILE et Boboy
av.).
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TRIBUNAL DE {r INSTANCE DE TUNIS (1™ cn.).

Audience du 5 novembre 1913. — Présidence
de M. Paul Dumas, président

Aveu Indivisibilite. Depot. Obligation essentielle. Appré-

eiation.
Droit musulman, Testament verbal. Volonié exprimeée en

présence de deux témoins. Succession, Part du pére, Part
de la veuve, Reéserve.

Le principe de Uindioisibilite de 'aveu ne s’oppose pas, én
matiere de dépol, a ce que le juge tenant pour établi le fait
du dipot qui constitue l'obligation essentielle, apprécie dis-
tinetement le mode de restitution des sommes déposées.

La volonté exprimée par un indigéne en présence de deuz
témoins constitue un testament verbal valable d’aprés le drout
musulman.

Suivant la loi musulmane la part du pére est du sixiéme
de la succession el celle de la veuve du huitiéme.

D® MaNouBiA BENT ABDALLAH EL MEzzi
¢/ EL. Haps MOHEDINE BEN ALI

Le Tribunal; — En la forme ; - Attendu que l'appel est
régulier et recevable ;

Au fond ; — Attendu que l'appelant El-Hadj Mohaddine
Ben Ali a interjeté appel du jugement rendu par le juge
de paix du Canton sud de Tunis le 21 mars 1911 qui le
condamne & payer & la dame Manoubia bent Abdallah el
Mezzi agissant comme tutrice de son fils mineur Hassen
ben Hadj Ahmed Rabia la somme de 875 franes; — Attendu
qu'aussi bien en premiére instance gqu'en appel, l'appelant
a reconnu avoir recu en dépot de feu El Hadj Ahmed
Rabia, époux de la dame Manoubia et pére du mineur Has-
sen, une somme de 1680 francs qui constitue toute la sueces-
sion du de cujus ; — Attendu d'autre part que l'appelant
soutient que le déposant I'avait chargé de remettre, sur
le montant du dépot, une somme de 500 francs & son pére
Said ; que cette volonté a été exprimée par le de cujus en
présence de deux personnes el qu'ill a remis cette somme
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au destinataire ; qu’il allégue en outre avoir versé en pre-
mier lien diverses sommes pour frais successoraux, 20
francs versés au médecin et au pharmacien, 120 francs
frais funéraires, 20 francs payés aux nolaires qui auraient
procédé & un partage amiable, au total 160 [rancs; en
second lieu 125 [rancs & la dame Manoubia pour sa part
suceessorale ; en troisieme lieu 75 [rancs pour alimenls a
la veuve Manoubia et au mineur Hassen pendant le mois
qui a suivi le déces, et enfin le surplus du dépot au méme
Said qui en aurait fait la remise & un fréredu défunt
Mohammed Rabia sans opposition de la demanderesse
Manoubia ; — Attendu que l'appelant prétend avoir ainsi
rempli les obligations qui résultaient du dépot el n'étre
tenu & aucune restitution envers les héritiers et notam-
ment la veuve Manoubia et le mineur Hassen ; — Atlen-
du gque Hadj Moheddine soutient que la demanderesse
n'apporte d'autre preuve du dépot que cet aveu qui, ainsi
formulé et circonstaneié, est indivisible ;

Attendu sur l'indivisibilité de l'aveu, que I'on se trouve -
en présence d'un aveu complexe dans lequel I'avouant
ajoute au fait principal qui est le dépot de la somme de
1680 francs effectué entre ses mains, des faits distinels rela-
tifs & la restitution des sommes déposées ; — Attendu que le
principe de l'indivisibilit¢ de l'aveu ne s’oppose pas & ce
que le juge, tenant pour établi le fait du dépot qui consti-
tue l'obligation essentielle, apprécie distinctement le mode
de restitution des sommes déposées ; — Atlendv, en ce qui
concerne le désir exprimé par le déposant, qu une somme
de 500 franes fut remise & son pére Said; que le fait ainsi
allégué est concomitant avec le fait du depdot et le con-
ditionne ; — Que de ce chef I'aveu ne saurait étre divise ; —
Attendu, d'autre part que la volonté ainsi exprimée par le
de cujus en présence de deux témoins constitue un testa-
ment verbal valable d'aprés le droil musulman ; que la
somme de 500 francs formant le legs fait par le de eujus &
son peére ne dépasse pas la quotité disponible gui est du
tiers de la succession ; — Qu’en conséquence en versant la
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dite somme de 500 francs au légataire, le dépositaire Hadj
Moheddine s'est valablement libéré de cette partie du dépot ;
— Attendu qu'ence qui concerne le reste des sommes dépo-
sées, les faits allégués par 'appelant ne revélent pas le ca-
ractére de fails concomitants avec le dépdt et le condition-
nant, qu'ils constituent des faits distincts relatifs & la ma-
nitre dont le dépositaire a cru devoir restituer le dépot
dont il s'élait chargé; — Que de ce chef 'aveu peut étre
divisé et la validité des actes de restitution appréciés dis-
tinctement ; — Altendu qu'il échet de tenir pour valable-
menl restituée la somme de 160 francs montant des frais
funéraires ct de derniére maladie ; — Que l'emploi de la
somme de 75 francs pour aliments fournis & la veuve et au
fils mineur du de enjus n'est pas établi; qu'il n'y a pas lieu
de tenir compte de cette somme ; qu'il échet par contre de
diduire du montant du dépét la somme de 125 franes dont
le versement & la veuve Manoubia, sur sa part dans la suc-
cession, est établi aux débats, et n'est du reste pas dénié;
— Attendu dés lors que le dépositaire aurait valablement
restitué 500 francs remis au pére du déposant, 160 francs
pour frais funéraires et 125 francs versés & la veuve du dé-
cujus ; qu'il reste comptable de la différence envers la suc-
cession ; — Attendu que 'appelant ne peut se prévaloir des
coutumes kabyles qui donneraient au pére pleine autorité
sur la famille, et plein pouvoir sur la succession de son fils
pour légitimer le versement entre les mains du dit Said, da
restant du dépdt; qu'en effet le de cujus était un musulman
établi en Tunisie et que sa succession est régie par la loi
musulmane ; — Attendu qu'El Had) Mohaddine, en accep-
tant un dépot d'une nature aussi grave, ne devait pas mé-
connaitre les obligations qui en découlaient pour lui ; —
Que ce dépot lui imposait la charge absolue de restituer
les fonds déposés aux véritables ayant droit héritiers ou
légataires ; qu'en versant la plus grande partie des sommes
4 un seul des héritiers, il a commis une faute lourde et ne
s'est pas valablement libéré ; qu'il est done tenu & la restitu-
tion envers le mineur Hassen des sommes constifuant sa
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part d'hoirie ; — Attendu que d’aprés les recherches de
I'expert les héritiers du déposant sont son pére Said, sa
veuve Manoubia et son fils Hassen ; — Atfendu que, sui-
vant la loi musulmane, la part du pére est du sixiéme de la
succession et celle de la veuve du huitiéme ; que déduction
faite de ces parts des héritiers réservataires, le reste de
'avoir successoral échoit & I'héritier acel Hassen, fils uni-
que du de cujus ; — Attendu que le nombre et la qualité des
héritiers ci-dessus énuméreés n'ont jamais été conlestés par
'appelant ; que la dévolution et la répartition de la succes-
sion ne sauraient donc étre discutées; — Attendu que le
pére a percu la somme de 500 francs & lui léguée ; que le
de cujus n'a pas spécifié que la dite somme constituait un
legs hors part; qu'il y a lieu de présumer qu'il a entendu
gqu'elle tiendrait lieu de sa participation a la succession
aussi bien comme héritier que comme légataire ; —
Attendu que la veuve avait droit au huitiéme de la succes-
sion, aprés prélévement de la dite somme de 500 francs ; —
Attendu que sa part, déduvction faite de la somme de
160 francs montant des frais funéraires et de derniére ma-
ladie était de 115 francs ; — Attendu qu’elle a percu
125 franes; qu'elle est comptable envers son fils de la some
de 10 francs, différence entre la somme de 125 francs qu'elle
a per¢gu et celle de 115 francs qui lui revenait; qu’elle ne
saurait donc réclamer cette différence au dépositairs ; —
Altendu que le reste (920-125) 795 francs revient au mineur
Hassen et doit lui étre payée par le dépositaire qui en est
comptable envers lui ; — Attendu que 'expert tout en cons
tatant que 'appelant El Had) Moheddine n'a pas valable-
ment restitué tous les fonds dont 1l était dépositaire, estime
qu'il a agi de bonne foi et qu'en conséquerce il n’élail pas
tenu des causes de la demande ; — Altendu que cette appré-
ciation ne saurait étre adoptée par le tribunal; que la bonne
foi du dépositaire qui a commis une faule en remettant a
d'aulres qu'aux ayant droit la chose déposée, n'est pas exo-
nérée des obligations qui naissent du dépot ; — Attendu
qu'il appartiendra & Moheddine d'exercer tels recoursquede
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droit contre les personnes auxquelles il peut avoir versé les
sommes déposées ; — Attendu dés lors que jusqu'a concur-
rence de la somme de 795 francs ci-dessus spécifiée les con-
damnations prononcées par le jugement déféré doivent
étre maintenues; qu'il échet d'infirmer pour le surplus;

Par ces motifs ; — Recoit I'appel comme régulier en la
forme ; — Au fond ; — Infirme parie in qua le jugement
déféré ; — Leconfirme en ce qui eoncerne la condamnation
prononcée jusqu'a concurrence de la somme de 795 francs ;
En conséquence condamne I'appelant & paver a l'intimée és-
qualité la somme de 795 francs; — Déboute l'intimée du
surplus de ses demandes ; — Déboute I'appelant de ses de-
mandes, fins et conclusions; — Le condamne aux dépens
de premicre instance et d’appel, ceux-ci distraits.

(Min. publ. M. Massg subst. — M®s ViGNALE et ABEasis,
def. ).

TRIBUNAL DE 1 INSTANCE DE TUNIS (1 cu.).

Audience du 5 novembre 1913. — Présidence
de M. Paul Dumas, président

Bail. Infiltrations d'eau. Terrasse. Etage supériesur. Con-
trat. Clause de non responsabilite. Interprétation.

La clause d'un contrat de location aux termes de laquelle
le propriétaire ne sera jamais responsable des infiltrations
d'eau proovenant soit des lerrasses soit d'un étage supérieur
ne saurait étre interprétée dans un sens absolu. Si elle a pour
efiel d’exonérer le batlleur de toute responsabilité en ce qut
concerne les premiéres infiltrations au cours de l'exécution
du bail, 1l n’en sauratt étre de méme lorsqu’avisé que des
infiltrations se sont produites, le bailleur s’abstient d’effec-
tuer aucune réparalion ou en opére d'insuffisantes a garan-
tir le local loué de nouvelles infiltrations : dans ece cas sa
responsabilité est engagée enoers le locataire victime d'un
dommage dii ainsi & la faute ou & la négligence du bailleur.
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e FiLipro CLEMENTE ¢/ S. SoRiaA

Le Tribunal ; — Sur la demande principale ; — Attendu

! gu'il résulte des constatations de I'expert que les réparations
faites par le bailleur Soria & la terrasse de 'immeuble loué

4 Clemente laissaient énormément & désirer et que de nou-

velles infiltrations d'ean étaient inévitables; — Attendu

que ¢es réparations avaient été effectudes a la suite d’infil-

trations portées a la connaissance du bailleur ; que celui-ci

avait ainsi I'obligation de réparer la terrasse de l'immeuble

de telle sorte que de nouvelles infiltrations ne pussent plus

se produire; que l'insuffisance de ces réparations engageait

sa responsabilité au sujet du dommage que pouvait subir

le locataire par suite des infiltrations d’eau postérieures aux
réparations ; — Altendu que Soria, pour décliner toute res-
ponsabilité, se prévaut de la clause contenue dans l'acte de

s " bail du 17 mai 1909, sous seing privé, enregistré, article 12,
| aux termes de laquelle le propriétaire ne sera jamais res-
ponsable des infiltrations d’eau provenant soit des terrasses
soit d'un étage supérieur ; — Attendu qu'une clause de cette
nature ne saurait étre interprétée dans un sens absolu ; —
Que si elle a pour effet d’'exonérer le bailleur de toute res-
ponsabilité en ce qui concerne les premiéres infiltrations
d'eau qui se produisent, au cours de 'exécution du bail, i]
n'en saurait étre de méme, lorsque, avisé que des infiltrations
.' se sont produites, le bailleur s'abstient d’effectuer aucune
| réparation ou en opére d'insuffisantes & garantir le local
loué de nouvelles infiltrations ; — Que dans ce cas sa res-
ponsabilité est engagée envers le locataire victime d'un
4 dommage dii ainsi & la faule ou a la négligence du bail-
leur ; — Attendu qu’interpréter la dite clause dans le sens
de l'irresponsabilité indéfinie et absolue du bailleur équi-
vaudrait & décider que celui-ci n’est pas lenu des obligations
essentiefles que lui impose le conlrat de bail, obligations
1° d’entretenir la chose en état de servir & l'usage pour
: lequel elle a été loude; 2° d'en faire jouir paisiblement le
; preneur pendant la durée du bail ; — Attendu qu'en I'espéce .
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le bailleur est tenu d'indemniser le locataire du dommage
que lui ont occasionné les infiltrations d'eau postérieures &
I'avis que-lui a donné le localaire, et aux réparations insuf-
fisantes par lui effectuées ; — Attendu que l'expert eévalue
'ensemble des dégradations causés par les infiltrations
d’eau aux meubles du locataire & la somme de 850 franes ; —
Attendu que la répartition d'une partie seulement du dom-
mage ainsi évalué incombe au bailleur, en raison de ce
qu'une partie des dégradations se sont sans doute produites
antérieurement aux réparations insuffisantes par lui effec-
tuces ; — Attendu que le Tribunal a les éléments suffisants
pour fixer & la somme de 425 francs la réparation légitime-
ment due au locataire ;

Sur le deuxiéme chelf de la demande; — Attendu qu'il
appert des acles de procédure versés aux débats que posté-
rieurement au dommage ci-dessus spécifié, le demandeur
Clemente a été l'objet d'une expulsion des lieux et d'une
saisie-gagerie, pour défaut de payement des loyers ; qu'il
n est donc pas fondé & demander des dommages intéréts
basés sur l'inexécution des obligations du bailleur ; que le
second chef de sa demande est done injustifié ;

Sur la demande reconventionnelle; — Attendu que Soria
est fondé & réclamer la somme de 300 francs montant de
lovers échus et dont le délendeur ne justifie pas le paie-
ment ; — Attendu que celle de 21 fr. 30 frais de la procédure
de référé pour expulsion doit étre comprise dans les dépens ;
— Attendu que Clemente doit également & Soria des dom-
mages-intéréts en raison de la résiliation du bail nécessitée
par le défaut de paiement des loyers; — Attendu toutefois
que la demande est exagérée, qu'il échet de tenir compte,
pour l'apprécier, du fait que le bailleur avait commis une
faute en négligeant de faire des réparations suffisantes
pour éviter les infiltrations d'eau et avail ainsi en partie
failli aux obligations essentielles du bail ; — Attendu qu'il
y a lieu d'évaluer & la somme de 300 francs, montant d’un
rimestre de loyers, 'indemnité due de ce chef & Soria; —
Attendu que chacune des parties obtient partiellement gain
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de cause dans ses demandes, qu'il échet de compenser les
dépens ;

Par ces motifs ; — Condamne Soria & payer & Clemente
la somme de 425 francs a titre de dommages-intéréts pour
les causes sus-énoncées ; — Déboute Clemente du surplus
de ses demandes fins et moyens; Statuant sur la demande
reconventionnelle de Soria ; -—— Condamne Clemente & payer
au demandeur Soria : 1° la somme de 300 francs montant de
loyers échus et impavyés; 2° celle de 300 franes a titre de
dommages intéréts; — Déboute Soria du surplus de ses
prétentions ; — Fait masse des dépens avancés par chacune
des parties, dans lesquels seront compris les frais de la pro-
cédure d'expertise d'une part, d'expulsion des lieux y com-
pris la procédure de référé d'autre part, et dit qu'ils seront
supportées pour moitié par chacune des parties.

(Min. publ. M. Massg subst. — M@ Pigrri et Carposo
av.).

TRIBUNAL DE 1* INSTANCE DE TUNIS (1t ca.).

Awvdience du 5 novembre 1913. -— Présidence
de M. Paul Dumas, président
Avocat. Plainte reconnue infondea par le conseil de dis-

cipline. Juridicetion de droit commun. Action en domma-

ges-intéréts. Recevabilité de la proceédure.
Avocat au barreau de Tunis Réglement du 18 juillet 1901.
Mandat, Choix da défenseur. Surveillance de la procedure.

Le fait par un plaideur d’acoir porté contre un avocat une
plainte entre les mains du bdtonnier de Uordre des avocals,
plainte restée sans sanction disciplinaire, ne price pas ce
plaideur du droit de réclamer a cet avocat devant la juridic-
tion de droil commun, des dommages-intéréts a raison des
mémes faits.,

Le mandat donné par un plaideur @ un avocal de consti-
tuer défenseur, de surveiller la procédure et de donner au
défenseur loutes les indications et instructions nécessaires
pour le succés de sa cause, est eni lui-méme licite et conforme
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a lespril du réglement dn 18 juillet 1901 qui . repf.l' la pro-
fession d’avoecat au barreau de Tunis.

Luigi Brusciano ¢/ Me X.

Le Tribunal ; — Attendu que Me X... oppose a la de-
mande de Brusciano et Anfuso une premiére fin de non
recevoir tirée de ce qu'ayant porté contre lui, & raison des
fails, objets de la présente instance, une plainte entre les
mains du batonnier de l'ordre des avocals, et cette plainte
étant restée sans sanction disciplinaire, les demandeurs se
trouveraient déchus du droit de lui réclamer devant la juri-
diction de droit commun des dommages-intéréts & raison
des mémes faits ; — Attendu que pareille prétention qui ne
tend & rien moins qu’au renversement des principes les
plus élémentaires sur I'exercice des actions ne saurait étre
admise et qu'il y a lieu de passer entre ; — Altendu que
Me X. oppose en second lieu & la demande une autre fin de
non recevoir tirée de ce qu'ayant été choisi simpleman£ :
comme avocat par les demandeurs et 'avocat n'étant pas
le mandataire des parties, les griefs articulés par les de-
mandeurs & savoir qu’il aurait laissé prendre & leur rencon-
tre, devant le Tribunal civil, un jugement de défaut faute
de conclure et qu’il n'aurait pas fait opposition & ce juge-
ment dans le délai utile, ne sauraient lui étre imputés ; —
Attendu que si, en principe, la prétention de M® X. peut
paraitre justifiée en ce sens qu'il ne pouvait évidemment
faire comme avocat les acles et les diligences incombant
d'aprés la loi au défenseur, il y a néanmoins lieu de consi-
dérer qu'en fait, d'aprés les demandeurs il aurait regu d'eux
le mandat sinon de les représenter, du moins de constituer
défenseur, de surveiller la procédure et de donner au défen-
seur toutes les indications et instructions nécessaires pour
le succés de leur cause; — Attendu qu'un tel mandat est
en lui méme licite el conforme & l'esprit du réglement du
18 juillet 1901 gui régit la profession d’avocat au barreau
de Tunis; qu’il est d ailleurs de pralique courante & Tunis;
qu’il est hors de doute qu’'en y manquant par négligence sa
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responsabilité pourraitl étre engagée ; — Attendu qu'en
I'espéee le tribunal n’a pas les éléments nécessaires pour
appréni'ﬁr la réalité et l'étendue de la responsabilité qui a
pu éire encourue par le défendeur; que cette responsabilité
ne saurait d'autre part étre exclusive de celle du défenseur
constitué pour Brusciano et Anfuso dans le litige dont
la  solution aurait préjudicié & ces derniers; — Altendu
(qu'ainsi et ne serait-ce qu’ad titre de mesure d'instruction,
la mise en cause de M° Y..... est indispensable ; qu'il
appartient aux demandeurs d'y recourir faute de quo1 leur
débouté en l'état s'impose ;

Sur la demande reconventionnelle de M¢ X, ; — Atfendu
gu’elle est recevable en la forme; — Attendu qu’il y sera
statué aprés la mise en cause de M° Y. .... :

Par ces motifs ; — Rejette la premiére des deux fins de
non recevoir proposée par le défendeur, et avant dire au

- fond, dit que dans le mois & dater du présent jugement

Me Y..... sera mis en caase a la diligence des deman-
deurs, et que faute par eux de ce faire dans le dit délai il
sera par le tribunal statué ce qu’il appartiendra ; — Recoit
Me X. reconventionnellement demandeur ; — Sursoit A
statuer sur cette demande reconventionnellement ; — Ré-
serve les dépens.

(Min. publ. M. Massg subst. ; — M#* PigTrI et VIGNALE
av.).

TRIBUNAL DE 1 INSTANCE DE TUNIS (2¢ cu.).

Audience du 24 octobre 1913. — Présidence
de M. Lorn, ff. de président

Responsabilité civile. Compagnie des Tramways. Arreté
du 19 janvier 1906. lmmeubles. Conducteur de canalisa-
tion principale, Distance des facades. Toits et terrasses.
Accident mortel. Infraction constatée. Responsabilite.

Aux termes d’'un arrété du 19 janoier 1906 pris par le
/.t ceteur de U'Office Postal el faisant sutle d un décret du
10 aoril 1897, les cornducteurs de la canalisation principale



doivent étre placés @ un metre au moins des [facades des
immeubles ; 8'ils passent au-dessus d'un toit, 1ls doivent éire
a une distance de deux melres au moins ; ce minimum €si
porté a deux melres cinquante pour les lerrasses sur les:
quelles on circule habituellement ; en tous les cas tls doivent
étre hors de la portde des habitants,

La responsabilité de la compagnie se (rouve par suite en-
gagée §'tl est établi au eas d’accideni, qu’elle ne s'est pas
conformée a ces preserilions.

Eroux BEN Saap EppeEkraoul ¢/ Cie pes TRAMWAYS

Le Tribunal ; — Attendu que les époux Eddeklaoui
ayant demandé 10.000 franes de dommages-intéréts a la
Compagnie des Tramways T. G. G. (Tunis, Goulette, La
Marsa) & la suite de I'é¢lectrocution de leur fils, causée par
un fil électrique placé au-dessus de lenr maison, le Tribu-
nal de céans a, par un jugement avant dire droit dud no-
vembre 1911, nommé M. Thibaudet expert, en lui donnant
la mission suivante : rechercher dans quelles eirconstauces
I'accident s’est produit; qu'elle a été la cause ; s'il y a eu
faute commune ; gu'elle réparation pourrait étre die aux
demandeurs, en égard & leur age et & leur situation de for.
tune et & I'age et & la situation de fortune de leur fils dé-
cédé ; — Attendu que I'expert a procédé & la mission qui
lui avait été confiée; qu’il a déposé son rapport au grefie le
davril 1913, le dit rapport en date & Tunis du 26 mars 1913,
visé pour timbre et enregistré en débet & Tunis le 3 avril
suivant, folio 119, case 4 ; — Attendu qu'il coneclut 1° gque
l'accident serait da & une faule commune & la Compagnie
défenderesse et a la victime ; 2° que le préjudice subi par
les demandeurs pouvant étre évalué & 900 francs, la Con-
pagnie devrail étre condamné & leur payer la moilié de
cette somme, soit 450 francs; — Attendu qu’aprés avoir
pris connaissance des constatations faites par I'expert et des
renseignements recueillis par lui, on ne saurait adopler ses
conclusions ; — Attendu d’autre part, que la faute de la
Compagnie est certaine et indiscutable; — Attendu, en
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premier lieu que lorsqu’il s'est transporté sur I'immeuble
habité par les demandeurs, 'expert a constaté que posté-
rieurement & l'accident, la Compagnie avait surélevé les
fils et remplacé les poteaux de bois par d'autres poteaux ;
qu’elle élait arrivée ainsi a faire passer la ligne électrique
& 80 centimétres au moins de 'aplomb de la facade de la
maison Eddeklaoui & une hauteur de 2m. 50 4 3 métres, au-
dessus de la terrasse ; — Attendu qu'il résulte des déclara-
tions faites & I'expert par M. Mai, inspecteur des installa-
tions électriques de la Régence, qu'au moment de l'acei-
dent la canalisation électrique passait & peu prés a 'aplomb
de la facade, mais qu’elle n’était méme pas & 2 métres du
petit parapet de cette terrasse, lequel a tout au plus une
hauteur de 20 & 25 centimétres ; — Or attendu qu’aux ter-
mes d'un arrété du 19 janvier 1906 pris par Monsieur le
Directeur de I'Office Postal, et faisant suite & un décret du
10 aont 1897, les conducteurs de la canalisation principale
doivent étre placés & un métre au moins des facades ; que
s'ils passent au-dessus d'un toit, ils doivent étre & une dis-
tance de 2 métres au moins ; que ce minimum est porté a
2 m. 50 pour les terrasses sur lesquelles on circule habi-
tuellement; qu'en tous cas ils doivent éitre hors de la porlée
des habitants ; — Aftendu qu’en l'espéce la maison des de-
mandeurs est surmontée non d_'un toit, mais d’une terrasse;
que I'on circule habituellement sur cette terrasse, ainsi
que le démontre le parapet qui la borde ; — Attendu qu’l
n'est pas douteux que la Compagnie n’a pas observé 'arrété
sus-visé du 17 janvier 1906, relatif aux distances ; — At-
tendu que la Compagnie prétend que son arrété de conces-
sion, en date du 4 janvier 1910, I'autorisait & faire passer le
fil électrique & 1 m. 50 de la terrasse puisqu’il stipule dans
son article premier in fine qu’elle doit se conformer &
Parrété du 21 mars 1908 en vigueur dans la métropole; —
Attendu, il est vrai, que l'article 5 paragraphe 7 de cet
arrété réduit & 1 m. HU la distance & laquelle doiverft passer
les fils longeant les toits ; -— Mais attendu que ce réglement
concerne les toits sur lesquels on ne circule pas et non les
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terrasses sur lesquelles on circule ; que la Compagnie a
donc commis une premiére faute en n’observant pas les ri-
glements relatifs aux distances ; — Attendu, en second lieu,
que le brigadier de police de La Marsa arrivé, un des pre-
miers pres de la victime, a déclaré & I'expert qu’il résultait
de son enquéte qu'au moment de 'accident, le fil électrique
pouvait étre décroché et faire flexion sur la terrasse ; qu’il
n’est pas contesté d'ailleurs que lorsqu’on a relevé le cadavre
de la victime, on a remarqué que le fil électrique était dé-
tendu et que l'agrafe qui le fixait 4 l'isolateur était rom-,
pue; — Attendu qu’il y a done vne deuxiéme faute a repro;
cher & la Compagnie ; celle résultant du mauvais état et du
mauvais entretien de la ligne ; — Attendu d’autre part, que.
la faute reprochée par I'expert & la victime est absolument
hypothétique ; — Attendu que l'expert ne peut expliquer
comment le fils des demandeurs qui était de trés petite
taille, a pu, du parapet dont la bauteur ne dépasse pas 20 &
25 centimétres, atteindre le fil électrique qui n'était que
légérement détendu ; qu’il suppose done qu'il a du pour
cela se dresser sur la pointe des pieds ; — Attendu que celle
hypothése n'est corroborée par aucun témoignage ; qu'il est
plus vraisemblable que le fil électrique est tombé sur la vic-.
time par suite d'une rupture de 'agrafe ou encore que le
fil étant placé & moins de 2 meétres de la terrasse et se trou-
vant détendu a été heurté involontairement par la victime ;
— Attendu, en tout cas que s'il est clairement établi qu'il v
a eu faute de la Compagnie, il n’est nullemennt démontes
qu’il y ait eu faute de la victime; que la Compagnie doit
donc dédommager entiérement les demandeurs du préju-
dice & eux causé par la mort de leur fils ; -— Attendu qu’il
reste a fixer le montant de ce préjudice ; que la somme de
900 francs & laquelle 'expert a évalué le dommage est
insuffisante ; — Attendu que Mohammed ben Saad Eddek-
laoui pére de la victime est agé de 68 ans et Mabrouka bent
el Hadj Diffallah; sa mére, de 50 ans ; qu'ils sont tous deux
sans fortune ; que leur fils décédé était agé de 20 ans; qu'il
travaiilait comme journalier et venait en aide & ses parents ;
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que ceux-ci sont obligés maintenant de subvenir seuls aux
besoins d'un fils 4gé de 15 ans et de deux filles en bas dge ; —
Attendu que, dans ces conditions, il convient d'élever & la
somme de 2.500 francs le monlant des dommages-intéréts
que la Compagnie devra verser aux demandeurs ;

Par ces molifs, et sans avoir égard & tous autres moyens,
fins et conclusions qu'il rejette en tant que de besoin ; —
Homologue le rapport de l'expert Thibaudet dans les par-
ties de ce rapport qui ne sont pas contraires & la présente
déeision ; — Dit que la Compagnie est responsable de
l'accident, en raison de la double faute relevée a son encon
tre ; — Condamne en conséquence la Compagnie défen-
deresse & payer aux demandeurs la somme de 2.500 franes
et en tous les dépens lesquels seront recouvrés suivant les
formes tracées par le décret relalif & I'assistance judiciaire ;
— Ordonne l'exécution provisoire du présent jugement no
nobstant appel et sanscaution, attendu que l'objet de la
demande a le caractére d un subside alimentaire.

(Min. publ. M. Roux, juge supp. ff. de subst. — Mes ], Bo-
NAN et GUEYDAN, av.).

TRIBUNAL DE 1 INSTANCE DE TUNIS (2¢ cn.).

Audience du 19 décembre 1913. — Présidence
de M. BERGER, vice-président
Compétence. Questions de juridiction. Ordre publiec.
Exceptions en tout état de cause. Recevabilité, Parties tu-

nisiennes. Action personnelle et mobiliére. Tribunal fran-
cais Debats au fond. Exception d'incompétence. Tardivite.

Si en principe les yuestions de juridietion intéressent
l'ordre public et si les exceptions d'incompétence peuvent
étre soulevées en tout élat de cause par les parties el méme
d’office [ar les juges saisis, ce principe doit fl- ehir devant
celui de la liberté des conventions en ce qui concerne les
affaires personnelles et mobiliéres qui, prises isolément, ne
touchent en rien al'intérét général el al’organisation sociale,
La régle du respect des accords méme en ce qui concerne le
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choix du juge de leur différend s’impose et fait la loi des par-
ties.

Est par suite irrececable U'exceplion d’incompétence sou-
leoée en pareille matiére par 'une des parties aprés aceepla-
tion du débat au fond.

Joseph Nain ¢/ Joseph GuEez

Le Tribunal; — Attendu que par® exploit du 1er juil-
let 1912 enregistré, J. W. Naim demeuranl & Marseille, a
assigné Joseph Guez en livraison de 500 douzaines de peaux
d'agneau manchon conformément & leur convention du
20 mars 1912 ; que les parties étant contraires en fait, le
tribupal de céans a ordonné une experlise par jugement
avant dire droit du 31 octobre 1912 ; que I'expert a accom-
pli sa mission, entendu les deux adversaires, leurs repré-
sentants, leurs explications, vérifié leurs dires, entendu
aussi le courtier qui avait servi d'intermédiaire ; qu'il a dé-
posé son rapport le ) mai 1913 ; que Naim demande aujour-
d'hui I'homologation des conclusions de | expert, la résilia-
tion du marché aux torts de Guez et sa condamnation en
1.500 franes de dommages-intéréts; — Attendu que Guez
bien quc I'instance soit ainsi liée au fond entre Naim el lui
depuis plus d'un an, souléve I'exceptlion d’incompétence du
tribunal de commerce [rancais, et soutient que le deman-
deur est comme lui, israélite tunisien et que par conséquent
ils sont justiciables pour leur différend de la juridietion
beylicale ; — Attendu que Naim réplique : 1° que I'incom-
pétence soulevée est relative; que I'exception anrait da étre
présentée in limine litis ; qu'elle est aujourd’hui tardive ;
20 que l'incompétence fal-elle d’'ordre public, pat-elle étre
invoquée en (out élat de cause, le tribunal saisi resterait
néanmoins compétent, son origine d'israélite né a Tripoli
et sa qualité de sujet italien depuis I'annexion de la Tripo-
litaine notifiée par le Gouvernement italien & la France le
28 octobre 1912, le rendrait justiciable en Tunisie des tribu-
naux francais ; '

En droit; sur le premier moyen invoqué par Naim con-




tre cette exception ; — Attendu que si en principe, les ques-
tions de juridiction intéressent 'ordre public, et si, en cette
matiére, les exceptions d'incompétence peuvent étre soule-
vées en tout état de cause par les parties et méme d offlce
par les juges saisis, et si, par exemple, il ne saurait étre
permis de changer I'ordre des juridictions pour solutionner
des questions de statut personnel ou de rapport de famille
ou pour apprécier des délits ou des erimes, ce principe doit
fléchir devant celui de la liberté des conventions en ce qui
concerne les affaires purement personnelles et mobiliéres,qui
prises isolément ne touchent en rien & l'intérét général et a
I'organisation sociale ; qu’alors la grande régle du respect
des accords méme en ce qui concerne le choix du juge de
leur différend s'impose et fait la loi des parties ; — Or
attendu en fait que Guez qui souléve aujourd’hui I'incom-
pétence du tribunal saisi, a acecepté sa compétence depuis
plus d'un an ; qu'il s’est créé ainsi entre son adversaire et lui,
sur cette question du choix du juge, un lien de droit; que
lui permettee de revenir sur cette acceptation, serait faire
échec an vieil adage juridique electa una via, non datur
reeursus ad alteram ; — Attendu d’autre part que la diffi-
culté qui sépare les deux adversaires, n'a trait qu'a des
intéréts particuliers, qu'a I'exécution ou a I'inexécution de
conventions intervenues sous forme de marche de vente,
qu’a la responsabilité de celui qui n'aurait pas rempli scs
engagements, et ainsi qu’a des obligations privées ol l'inte- .

rét de la société n'est pas en jeu ; — Attendu que 'incom-
pétence du juge saisi est done purement relative el aurait
da étre soulevée in bLimine litis ; — Atlendu encore qu'il

serait conlraire & toute idée de justice de permettre & celui
qui accepte de soumettre son litige & un tribunal frangais
de désavouer cette acceptation et d'échapper & ses consé-
quences, lorsquelles apparaitraient comme pouvant lui
étre défavorables par suite des conclusions d’une expertise ;
qu’ainsi encore a ce point de vue I'exception du défendeur
devrait étre écartée comme tardive ; — Attendu que cette
jurisprudence s'est constamment sffirmée depuis 1905 devant
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les tribunaux frangais en Tunisie ; qu'elle n'a rien de
contraire aux lois, conventions et décrets en vigueur et
notamment 4 la loi du 27 mars 1883, &4 la convention du
8 juin 1883, au décret du 19 mars 1884, & celui du 31 juil-
let 1884 ; gu'elle sauvegarde entierement les attributions
de la justice beylicale ; — Atlendu que dans ces conditions
il n'y a pas lien d'examiner le second moyen invoqué par
le demandeur pour faire rejeter l'exception d'incom-
pétence ;

Par ces motifs ; — Se déclare compétent.

(Min. public. M. De CueLLe subst. — Mes Frrouss: et
TuiAucoURT av.).

TRIBUNAL DE 1% INSTANCE DE SOUSSE
Audience du 9 féorier 1913, — Présidence
de M. BONNEFOND, preésident

Rail. Loecataire commercant. Magasin. Enseigne. Appo-
gition. Limites du droit.

A moins d'interdiction préoue aw contrat, le droit de
jouir d'un magasin tmplique en faveur du locataire commer-
cant le droit d’apposer son enseigne sur les murs du maga-
sin; mais le bail ne U'autorise pas a apposer cetle enseigne
sur les murs de Cappartement d'un autre locataire ou de
toute autre partie de la maison réservée par le propriétaire :
il en est de méme pour le parapet de la terrasse.

Il n'y a done en principe aucun abus de jouissance de la
part du preneur commercant qui appose son enseigne
Ueatérieur des lieux loués, d moins que sans aulorisation
spéciale du bailleur, il ne prétende élendre cette faculté a
d'autres parties de Uimmeubles.

Sté ITMMOBILIERE ALGERIENNE ET TUNISIENNE
c/ BRAMI FRERES

Le Tribunal ; — Attendu que par le ministére de Refalo,
huissier & Sfax, la Sociélé Immobiliere Algérienne et Tuni-
sienne, proprieétaire d’'un immeuble situé Avenue de Paris
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Rue Massicault, faisait constater le 10 avril 1911, sur deux
parties du parapet de la terrasse, la présence d'une immense
enseigne en bois et d'une autre plus petite, portant I'inscri-
ption ** Au Petit Louvre ", les dites enseignes fixées a la
terrasse par de forts ecrampons de fer ; que le méme huissier
constatait: une partie du parapel s'est écroulée sur une
longueur de 5 meétres 50 centimetres, derriére I'inscription
“Louvre”; — Attendu qu'aprés avoir, par exploit du 12
avril 1911, fait sommation & Brami fréres, ses locataires du
rez-de-chausséde, d'avoir & faire disparailre ces enseignes
par eux apposces, el les avoir & ces fins assignés devant
M. le Juge de paix de Sfax qui s’est déclaré incompétent,
la Société Immobiliére a saisi le Tribunal par exploit du
17 novembre 1911; — Attendu que Brami Fréres résistent
4 la demande, en soutenant avoir le droit d'apposer et de
mainlenir les enseignes dont s'agit et dénient & la Société
bailleresse le droit de s’y opposer; que d'aprés les défen-
deurs, leur droit serait une conséquence naturelle du con-
trat de location, interprété tant par les usages locaux que
par la jurisprudence ; qu’ils auraient eu au surplus 'auto-
risation du sieur Henriksen représentant de la Société,
autorisation confirmée tacitement par le silence gardé par
celle ei; qu'ils excipent enfin d'une autorisation de la Mu-
nicipalité ; — Attendu qu'en effet, un arrété de la Munici-
palité de Sfax en date du 5 novembre 1907 a autorisé Brarai
a placer deux enseignes sur les facades dudit immeuble, &
la condition de se conformer aux réglements de voirie et
d'établir solidement les enseignes au moven de vis et de
scellement; mais que cette autorisation ne saurait nuire
aux droits des tiers n'étant relative qu’aux seuls droits de
police et de voirie dont la Municipalité a la garde ; — Atten-
du que le droit invoqué par Brami Fréres ne résulte pas
des termes de leur contrat; qu'en fait, les locaux étaient
occupés précédemment en vertu d'un bail du 19 janvier 1905
par les fréres Chemla, locataires seulement d'un magasin
et de trois appartements situés au rez-de-chaussée; qu'a la
suite d'une cession de bail au profit des fréres Brami, la
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Société conclul avec ceux-ci & la date du 12 juin 1907 un
contrat con¢u dans les mémes termes que le premier, pour
trois années renouvelables au gré des locataires, pour une
ou deux périodes de trois ans chacune; — Attendu qu'il
n'est nullement question, dans ces contrats, d'enseignes ;
que 'apposition de paneaux en bois fixés & la place et dans
les conditions de celles dont s'agit au procés n'a été nulle-
ment prévue ; que dans le silence du contrat, on ne saurait
voir aucune autorisation tacite; que l'article 11 contiendrait
plutdot une interdiction implicite, puisque le preneur, ayant
seulement la jouissance du rez de-chaussée *‘......... ne
devra jamais rien déposer sur les terrasses........." " ; que
celte interdiction est inconciliable avec la prétention de
fixer & demeure sur le parapet de la dite terresse des pan-
neaux d'enseigne qui sont de nature & l'endommager; —
Attendu que vainement les défendeurs appuieraient leurs
prétentions sur les principes du contrat de bail; que la
jurisprudence reconnait en effet au preneur le droit de jouir
de la chose louée avec tous les avantages accessoires qui
s'y rattachent naturellement, sur lesquels le preneur a da
compter comme utilité ou agrément et qui peuvent étre
considérés comme une dépendance de la chose louée ; qu'il
n'est pas douteux, par exemple, que, sauf le cas d'une inter-
diction formellement stipulée au contrat, le droit de jouir
d'un magasin implique en faveur du locataire commergant
le droit d'apposer son enseigne sur les murs dudit magasin;
mais que le bail ne 'autorise pas & apposer cette enseigne
sur les murs de 'appartement d'un autre locataire, ou de
toute autre partie de la maison réservée par le propriétaire
qu'il en est de méme pour le parapet de la terrasse, soit
gu'on le considére comme une partie intégrante de cette
méme terrasse (ol le bail interdit formellement de déposer
quoi que ce soit), soit qu'on le considére comme le prolon-
gement de 'étage supérieur; qu'il n'y a done en prineipe
aucun abus de jouissance de la part du preneur commer-
¢ant qui appose son enseigne & l'extérieur des lieux loués,

I:Eais que cet abus existe si, sans autorisation spéciale du
* e i 4L




e e

bailleur, il prétend étendre cette faculté a d'autres parties
de I'immeuble ; -~ Attendu que, dans l'espéce, Brami Freé

res font dériver une autorisation tacite d'un usage par lui
allegué, suivant lequel le commercant locataire du rez-de
chaussée d'une maison & plusieurs étages, aurait le droit
d’'apposer son enseigne sur le parapet de la terrasse; que
tel serait I'usage & Sousse si I'on s'en rapporte & un certi-.
ficat produit par les défendeurs et signé de divers pro-
priélaires; mais attendu que rien n’établit que ce méme
usage existe & Sfax au point que le silence du contrat
puisse équivaloir & une autorisation tacite du bailleur : —
Attendu en tout cas que Chemla n'avait apposé lui-méme
aucune enseigne sur la partie supérieure de ia maison ; que
Bratpi, son successeur comme acquéreur du fonds de com-
merce et comme locataire du méme rez-de-chaussée ne
pouvait s'attendre & avoir plus de droits que son prédéces-
seur ayant loué dans les mémes conditions et dans les
mémes termes ; — Attendu enfin que Brami fréres ne sau

raient faire état, ni d'une autorisation verbale qui est dé-
niée, ni d'une autorisation tacite résultant du silence judi-
ciaire gardé par la Société depuis 1907 ; que, d'apres ses
explications, son représentant Henriksen aurait dés le pre-
mier jour fait au contraire toutes réserves ; qu'a plusieurs
reprises, le Président et divers administrateurs de la
Société en personne auraient donné 'ordre & Brami d'enle-
ver ses enseignes de la terrasse ; que si le bail a été prorogé
en 1907 pour trois nouvelles années, il I'a été par la seule
volonté du locataire qui s’en était reservé le droit au con-
trat ; que cette prorogation n'implique donc nullement
'approbation du mode de jouissance du locataire; que la
Société n'aurait patientdé jusqu'en avril 1911 que dans
I'espoir d'une transaction ayant pour base le remplacement
des enseignes actuelles par des panneaux beaucoup moins
lourds et moins encombrants ; mais que, quoi qu'll en soit
le silence du bailleur équivaudrait tout au plus & une sim-
ple tolérance et non & uneautorisation ; que cependant, il
peut étre pris en considération pour modérer le chifire des



- —

dommages interels, dont le principe repose principalement
sur le dégat occasionné au parapet de la terrasse; que le
Tribunal puise dans la cause des éléments suffisants pour
I'évaluer & 100 francs;

Par ces motifs; — Dit que dans les trois jours de la
signification du présent jugement Brami fréres seront le-
nus d'enlever les enseignes dont s'agit, objet du procés-
verbal de constat du 10 avril 1911, et ce, sous peine d'une
astreinte de 10 francs par chaque jour-de retard pendant
2 mois, passé lequel délai il sera fail droit ; — Et pour le
préjudice causé, les condamne a payer & la Société deman-
deresse la somme de 100 franes & titre de dommages-inté-
réts ; Les condamne en outre aux dépens.

(Min. publ. M. Davrvoz, subst. — M GALLINI el DANINOS
av.).

Imprimerie Frangaise. Le Gérant: B, BORREL.
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LEGISLATION

Arrété du Résidenl Général de la République francaise a
Tunis, eén date du 31 octobre 1913, réglementant le statut
du personnel des 2ontriles civils en T'unisie. (1)

Composition du personnel

ARTICLE PREMIER. — Les cadres du personnel des contro-
les civils comprennent :
1° Des controéleurs civils;
2° Des controleurs civils suppléants ;
3° Des controleurs civils stagiaires ;
4° Des commis;
0° Des interprétes.

(1) Get arréte est suivi de denx annexes portant réglement et pro,
gramme de I'examen d’aptitude administrative au grade de conlro-
leur civil suppleant et du concours pour I'obtention du grade de
commis-rédacteur de 4° classe. (V. J. O. T. du 21 novembre 1913
p. 1027),
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Cadre supérieur

Arrt. 2. — Le nombre des contrdleurs civils faisant par-

tie des cadres est fixé & quinze.
Le nombre des agents de chacune de ces classes et leurs

appointements sont fixés comme suit:
Trois controleurs de classe exceptionnelle & Fr. 12.000

Quatre controleurs de 1™ classe a........ : 10.000
Quatre controleurs de 2¢ classe &4.......... 8 000
Quatre controleurs de 3° classe &4.......... 7.000
ART. 5. — Le nombre des controleurs civils suppléants

faisant partie des cadres est fixé a vingt deux. Les contro-
leurs civils suppléants sont répartis en trois classes. Le
nombre des agents de chacune de ces classes et leurs

appointement sont fixés comme suit:

Sept controleurs suppléants de 1 classe & Fr.  6.000
Sept controleurs suppléants de 2° classe & 5.000
Huit controleurs suppléants de 3° classe a 4.000

ART. 4. — Les classes sont indépendantes des résidences,
les affectations des agents aux divers postes de leurs emplois
et leurs mutations élant réglées par le Résident Général
suivant les exigences du service.

ART. 5. — Les controleurs stagiaires sont recrutés parmi
les candidals recus au concours institué par ['arrété du
Ministre des Affaires étrangéres en date du 18 octobre 1907.

Peuvent également étre nommés controleurs stagiaires
les attachés de chancellerie mis a la disposition du Résident

Général de France en Tunisie.
Le traitement des controleurs stagiaires est de 4.000 fr. (1)

Arr. 6. — Les controleurs stagiaires sont soumis & un
stage de deux ans qu’ils accomplissent :

1° Pendant un an au siége des difiérentes circonscriptions
de controle;

(1) Ainsi complété par 'arrété du 1** novembre 1993.
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90 Pendant un an & Tunis 4 la Résidence Générale ou dans
les administrations suivaates du Gouvernement tunisien,
Secrétariat général du Gouvernement, Direction des Finan-
ces, Direction de I'Agriculture et du Commerce.

Arr. 7. — A la fin de leur stage ils doivent subir les
épreuves du certificat d’arabe parlé et satisfaire & un exa-
men administratif spécial comporlant une rédaction et un
exposé oral sur un sujet de législation tunisienne, une ana-
lyse de dossier, une épreuve de lecture de la carte et un
examen d'équitation (annexe I).

Art. 8. — Les stagiaires qui n'ont pas subi ces examens
avec succes sont astreints & une nouvelle année de stage
dans un contréle civil. Aprés un deuxiéme échec ils seront
licenciés d’office.

ArtT. 9. — Les emplois de controleurs civils suppléants
de 3° classe sont attribués exclusivement aux controleurs
civils stagiaires ayant salisfait aux conditions ci-dessus
énoncées,

Art. 10, - - Les avancements de classes dans chaque gra-
de sont accordés par arrétés du Résident Général dans la
limite des crédils écrils an budget.

Les agents de chaque classe sont recrulés exclusivement
parmi les agents de la classe inférieure.

L'avancement a lieu exclusivement au choix et ne peut
étre accordé aux contrdleurs civils et aux suppléants
qu’aprés trois années au moins de bons services accomplis
dans leur classe el s'il existe une avance dans les classes
supérieures.

Art. 11. — Le déla1 d'ancienneté peut étre abrégé d’'un
an en faveur des agents titulaires du dipléme supérieur
d'arabe délivré par la Direction de I'Enseignement & Tunis.

Art. 12. — Ne peuvent étre nommés controleurs civils
suppléants de 1 classe que les controleurs civils suppléants
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de 2¢ classe qui, remplissant les conditions d’ancienneté
indiquées ci-dessus sont en oulre pourvus du brevet élémen -
taire d'arabe délivré par la Direction de I'Enseignement
publie & Tunis.

ARr. 13. — Les emplois de controleur civil suppléant &
Tunis et de chef ou sous-chef de bureau & la Résidence
Générale peuvent étre occupés par des controleurs civils.
Ces agents touchent le traitement de leur grade et conti-
nuent & figurer dans le cadre auquel ils appartiennent.

ART. 14. — Les contréleurs civils suppléants réguliére-
ment chargés des fonctions de controleur eivil recoivent le
traitement de contréleur civil de 3° classe et sont rangés
pour ordre dans le cadre de ces agents.

Les controleurs civils suppléants qui sont chargés de la
gérance intérimaire d'un controle civil conservent le trai-

tement de leur grade,

Arr. 15. — Les contrdleurs civils suppléants de 11 classe
comptant plus de ecinq ans d’ancienneté dans leur grade
peuvent, sans éire titularisés, recevoir le traitement des
controleurs civils de 3¢ classe. Le nombre des agents admis
4 bénéficier de celte disposition ne peut étre supérieur a
deux. Ces agents continuent & figurer dans le cadre des
controleurs civils suppléants de 1 classe.

ArT. 16. — Le grade de contrdleur civil de 3¢ classe est
exclusivement attribué aux controéleurs civils suppléants de
1re classe ayant trois ans d'ancienneté et ayant satisfait aux
conditions éncncées a l'article 12 du présent arréts,

Peuvent toutefois étre nommés directement controleur
civil de 3¢ classe: 1° les officiers ayant au moins douze ans
d’ancienneté dans le service des Affaires indigénes de Tu-
nisie; 2° les fonctionnaires ayant au moins douze ans de
service et titulaires du brevet d’arabe délivré par la Direc-
tion de I'Enseignement & Tunis.

La proposition de ces nominations exceptionnelles ne
peut dépasser le quart des emplois & pourvoir,
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Cadre subalterne

Arr, 17. — Nul ne peut étre admis dans le cadre subal-
terne des controles civils: 10 8'il n’est citoven francais, sujet
ou protégé francais ou sujet tunisien et 8’1l n'a satisfait aux
obligations de la loi militaire; 2° s’il a depassé 'age de
trente ans au 1°* janvier de I'snnée en cours. La limite d'age
de trenle ans est prorogée d'une durée égale & celle des
services militaires obligatoires, admissibles pour la retraite.

Peuvent étre admis exceptionnellement jusqu’a l'age de
trente huit ans ies sous-officiers retraités.

Les candidats & un emploi doivent adresser & la Résiden-
ce Générale une demande écrite sur papier timbré.

Celte demande doit étre accompagnée des piéces suivantes:

1¢ Expédition dament légalisée de I'acte de naissance ou
hodja de naissance;

2° et 3° Extrait du casier judiciaire, certificat du Service
Anthropométrique et certificat de bonne vie et moeurs des

autorités locales, ces deux pitees ayant moins de six mois
de date ;

4° Diplomes universitaires ou brevets dont les candidats
peuvent etre pourvus;

o° Piéees établissant leur situation au point de vue mili-
taire (état signalétique et des services, certificat de bonne
conduite, certificat d'exemption ou de réforme, etc);

6 Certificat médical constatant que le candidat n'a pas
d'infirmités apparentes ou cachées et qu'il est apte au ser-
vice de I'Administration.

Cadre Francais

Art. 18. — Le cadre des commis de contrble civil com-
prend des commis-rédacteurs et des commis qui sont répar-
tis respectivement en quatre el sept classes.

Commis-rédacteurs :

SR ) SO o e s s convee wees FR. 5.000
2'& e T R R R R 4-5%
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Les candidats pourvas du bacealauréat de I'enseignement
secondaire peuvent débuter en qualilé de 3¢ classe (2.4001r.) ;

Arr. 19. — Les avancements sont accordés par arrétés
du Résident général dans la limite des crédits inserits au
budget. Tout avancement de classe dans chaque grade a
lieu d'une classe 4 la classe immédialement supérieure sous
reserve des dispositions de I'article 20.

La nomination et l'avancement dans le cadre des com-
mis-rédacteurs a lieu exclusivement au choix. Nul commis-
rédacteur ne peut obtenir une promotion de classe s'il n'a
trois années de bons services dans la classe immédiatement
inférieure.

I’avancement des commis a lieu pour deux tiers & I'an-
cienneté et un tiers au choix. L’avancement A 'ancienneté
peut étre accordé aux commis qui comptent au moins trois
ans de bons services dans la classe immédiatement inférieu-
re. Ce délai peut étre réduit en faveur des agenls proposés
au choix sans pouvoir étre inférieur & deux ans.

ARrT. 20, — Les commis de 2¢ et 3¢ classe comptant au
moins trois ans de services effectifs en qualité de commis,
mais qui ne justifient pas des conditions d’ancienneté vou-
lues pour étre nommés commis-rédacteur de 42 classe, peu-
vent obtenir ce grade s'ils subissent avec succés les épreuves
d'un concours (annexe.ll).
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La condition de trois ans de service effectif dans le gra-
de de commis ne sera pas exigée de ceux qui sont linenciés
en droit.

Les emplois de commis rédacteurs sont attribués aux
agents recus a ce concours, dans 'ordre ol ils figurent sur

- la liste de classement concurremment avec les commis de

ire classe ayant accompli trois années de bons services, la
proportion des nominations réservées a ces derniers ne pou-
vant dépasser chaque année le tiers des nominations.

La date du concours qui a lieu & Tunis est publiée au
Journal Officiel Tunisien trois mois & l'avance. Le nombre
des candidats & admettre est déterminé par les besoins du
service.

Cadre indigéne

ARrT. 21. — Le cadre des interprétes de controle eivil
comprend des interprétes et des interprétes auxiliaires qui
sont répartis respectivement en six et trois classes.

Interprétes :
R R el s Sl s iaalns o v sewiaie s v o - PR 43000
< R S 3.500
LAy R e PR R AR 2.600
R e e L R T B L a8 W e e B s - 2.200

Interprétes-auxiliaires:

T R I) G SR SPRM UG VG CORPNR | - SO § § |

U s A e 1.800
B N e e s 1.600

Arrt, 22, — Les avancements des interprétes sont accor-
dés par arrélés dn Résident Général dans la limite des cré-
dits inscrits au budget et sont soumis aux mémes réglements
que ceux des commis du cadre francais jusqu’a la 3¢ classe
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& partir de laquelle 'avancement a lieu exclusivement au
choix aprés trois années de bons services dans la classe
immédiatement inférieure.

Dispositions générales. Position des agents

Art. 23. — Les positions des agents du controle eivil
sont :

L'activité ;

La disponibilité ;

[.a position hors cadres ;

La non-aetivité.

Art. 34. — L’activité comprend : 1° les agenls qui occu-
pent un poste ou un emploi rétribué sur le budget des con-
troles civils ; 2° les agents et fonetionnaires chargés d'une
mission ou de travaux particuliers rétribués sur le méme
budget.

La situation de disponibilité conserve les droits acquis
depuis la nomination au premier emploi, mais suspend les
droits & I'avancement; I'agent peut ét-e réintégré en activité
lorsqu'une vacance susceptible de Ini étre attribuée se
produit.

Les agents mis en disponibilité sur leur demande sont
tenus, sous peine d’étre considérés comme démissionnaires,
de produire le 1°f janvier de chaque année les pitces et doen-
ments nécessaires pour justifier lear mainlien dans ectte
position et éclairer ' Administration sur la nature de leurs
occupations.

Arr, 25. -- Les agents sont placés enr disponibilité par
décret ou arrété suivant le mode de leur nomination pour
un laps de temps égal & Ja durée passée par eux dans le
cadre de 'activité. Toutefois, le temps passé en disponibilité
ne pourra au fotal excéder dix années: & I'expiration du
délai fixé les agents non réintégrés sont réputés démission-
naires.
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' Les agents ayant dix ans de serviees effectifs pourront
recevoir un traitement de disponibilité qui ne dépassera
pas la moitié de leur traitement d'activité. Le temps passé
en disponibilité avec traitement compte pour la retraite; la
durée du traitement de disponibilité ne peut dépasser trois
anneées.

Arr. 26, — La position hors cadres s'applique aux agents
détachés aupreés des administrations tunisiennes ou d’un
gouvernement étranger; elle conserve leors droits acquis
ainsi que leurs droits & 'avancement et & la réintégration,

Arr. 27. — Sont rayés du cadre des controles civils:

1° Les agents en disponibilité & I'expiration du délai fixé;
2° Les agents déminissionnaires ;

30 Les agents admis & la retraite;

4° Les agents révoqués.

Ant. 28. — Les agents démissionnaires ne peuvent quitter
leur poste ou leur emploi qu'aprés que leur démission a été
régulitrement acceptée.

Régime diseipline

ArT. 29. — Les infractions & la discipline et les fautes
commises par les agents du controle civil sont punies, sui-
vant la gravité des cas, des peines ci-aprés:

a) Peines du premier déqré :

1° BlAme avec inscription au dossier ;
2¢ Changement de poste par mesure diseiplinaire ;

b) Peines du deuxiéme degré :

12 Mise en non-activité ;
2° Révocation.

Art. 30. — La mise en non-activité et la révocation sont
prononcées par décret ou par arrété, selon le mode de nomi-
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nation de l'agent. Les agents qui en sont I'objet ne touchent
ni trailement ni indemnité quelconque.

La mise en non-actlivité est prononcée pour une durée
déterminée qui ne peut excéder cing ans. A l'expiration du
terme fixé, 'agent qui n’aura pas été remis en activité sera
de plein droit considéré comme en disponibilité pour un
laps de temps égal & la durée de ses services effectifs, déduc-
tion faite de celle du retrait d’emploi. Il sera réintégré dans
le cadre de l'activité de son grade dés qu’il pourra étre
pourvu d'un nouveau poste ou emploi équivalent & celui
qu’il occupait.

ARrt. 31. — Les peines disciplinaires du deuxiéme degré
sont prononcées aprés avis du conseil de discipline.

En cas de faute d'une gravité exceptionnnelle le Résident
Général peut prononcer d’urgence la suspension d'uu agent.
Cette mesure n’a qu'un caractére provisoire. Dans le délai
d’'un mois, & partir de la suspension, et & moins que dans
ce délai 'agent n'ait été 'objet d’'une inculpation judiciaire,
il doit étre fait application & l'agent d'une des peines pré-
vues a l'article 29.

Arrt. 32, — L’agent traduit devant le conseil de discipline
est informé des griefs articulés contre lui, recoit communi-
cation de toutes les pieéces relatives a 'inculpation et doit
étre mis & méme de présenter sa défense sous forme de

mémoire écrit.

Arrt, 33. — Le conseil de discipline se compose:

1° Pour les agents du cadre supérieur;

Du Délégué a Résidence Générale, président;

Du Secrétaire général du Gouvernement tunisien pour
I"Administration ;

D’un fonctionnaire de la carriére diplomatique ou con-
sulaire, désigné par le Résident général;

De deux agents, I'un du grade de I'inculpé, et 'autre du
grade supérieur, lirés au sort en sa présence.
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20 Pour Jes agents du cadre subalterne;

D'un fonctionnaire de la carriére diplomatique ou consu-
laire, président ;

De deux controleurs civils suppléants désignés par le
Résident Général,

et, pour chaque affaire, de deux fonctionnaires, I'un du
méme grade que l'inculpé, I'autre du grade supérieur, tirés
au sort en sa présence et résidant & Tunis ou dans un rayon
de 100 kilométres autour de Tunis.

Arrt. 34. — Tout agent devant le Conseil a le droit de
récuser un des agents désignés par le sort. Lorsque dans
un délai de huit jours, & compter de la remise en commu-
nication des piéces relatives & 'inculpation, I'agent en cau-
se n'a pas fourni sa défense par écrit, le conseil peut se
réunir et délibérer valablement.

I’agent déféré au conseil est invité & comparaitre person-
nellement devant le Conseil aux fins d'explications verba-
les. Il est statué hors de sa présence; sil'agent convoqué
ne se présente pas, il est passé outre.

ART. 35. — Les agents appelés a faire partie du Conseil
de discipline ainsi, que les agents traduits devant ce conseil
ont droit & une indemnité de frais de voyage.

Mariage des agents

Art. 36. — Aucun agent du controle civil ne peut con-
fracter mariage sans l'autorisation du Résident Général.
L'infraction a cette disposition entrainera pour 'agent qui
s'en sera rendu coupable la mise en non-activité ou en
disponibhilité.

Permissions et conges

Art. 37. — Les permissions el les congés sont accordés
par le Résident Général.

Aucun agent ne peut s’absenter de sa résidence pour une
cause étrangére au service dont il est chargé, ni interrom-

pre U'exercice de ses fonctions s'il n'a préalablement obtenu

une permission ou un congé.
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ARrT. 38. — Sont considérés comme permissions les auto-
risations d’absence n'excédant pas huit jours.

Lorsque la durée totale des permissions accordées au
cours d’'une année dépassera trente jours, ces autorisations
d'absence seront comptées comme congé. N'entrent pas en
ligne de compte les permissions accordées dans un intérét
de service dument constaté par la délivrance & 'agent d'un
permis de circulation gratuit,

Art. 39. — Les absences ayvant pour cause I'accomplisse-
ment d’'un des devoirs imposés par la loi (périodes d'exer-
eices militaires, comparution comme témoin devant les
fribunaux, ete) ne sont pas comptées comme eongés.

ARrT, 40. — En eas de maladie dament constatée mettant
un agent dans l'inpossibilité absolue de continuer ses fon-
ctions, un eongé peut étre accordé sans retenue pendant
trois mois puis avec une retenue de la moitié du traitement,
pendant trois autres mois. Cette durée de six mois consti-
tue le maximum des congés de maladie pouvant étre accor-
dés pendant une méme année. A l'expiration de cette
période, si I'agent ne pent reprendre son service, il est mis
en disponibilité d'office. Toutéfois, si I'état des crédits et la
nécessité du service le permettent, I’ Administration se réser-
ve la faculté de prolonger la durée du eongé de demi solde
en faveur des agents victimes d’'un accident grave résultant
notoirement de l'e.ercice de leurs fonctions; dans ce cas
I'intégralité du traitement de I'agent peut lui élre maintenue
pendant une période supérieure a trois mois.

Toute demande de congé pour cause de maladie doit étre
appuvée d'un certificat médical circonstancié, indiquant
notamment le temps présumé nécessaire pour la guérison ;
les énonciations de ce certificat doivent étre appuyées de
I'avis motivé du chef de 'agent intéressé.

ArT. 41. — Les agents dont le service est satisfaisant
peuvent, siles nécessités du service le permettent, obtenir
un congé d'affaires ou de repos, sans retenue, d'un mois
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par an ou deux mois si I'agent, sans étre dans 1'impossibi-
lité absolue de continuer ses fonetions, fournit un certificat
médical constatant que cette prolongation est nécessaire a
sa santé; cetle prolongation ne sera point comptée comme
congé de maladie mais comme congé de repos.

A l'expiration d’'un congé d’aflaires ou de repos les agents
ne peuvent obtenir une prolongation que si leur demande
est motivée par des circonstances exceptionnelles et en
subissant la retenue de la moitié du traitement; la durée
totale de 'absence 8 solde entiére ou a demi-solde ne peut
dans ce cas excéder une période de trois mois dans la méme
annee.

A l'expiration de cette période, 'agent qui n’a pas rejoint
son poste est privé de solde, sans préjudice des mesures
disciplinaires qu’il peut encourir, si son absence n'a pas
été autorisée.

Exceptionnellement les agents frangais des contrdles
civils de Gafsa et Tozeur ont droit chaque année & deux mois
de congé a solde entiére ou & trois mois tous les deux ans.

Le maximum des congés s’applique & I'année grégorien-
ne comptée du 1°* janvier au 31 décembre.

En vue de tenir compte de la durée du voyage par terre
et par mer, a4 l'aller et au relour, les congés accordés pour
étre passés en dehors de la Régence s'aceroissent des délais
suivants, calculés d'aprés la circonscription de controéle
civil dans laquelle I'agent a sa résidence :

Tunis, Bizerte: 4 jours ;

Grombalia, Sousse, Kairouan, Téboursouk, Béja, Medjez-
el-Bab, Souk-el-Arba, Madar, Le Kef, Sfax, Zaghouan ;
D jours ;

Tabarca, Gabés, Thala, Gafsa, Tezeur; 7 jours;

Djerba ; 8 jours.

Frais de déplacement en cas de nomination,
de conge ou de mutation du personnel

Aur. 42. — Les agents du controle civil nommés & leur
premier emploi ou changés de résidence autrement que par
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mesure disciplinaire ou par convenance exclusivement per-
sonnelle, ont droit au remboursement de leurs débours.
Le remboursement ainsi accordé comprend :

1° Les frais de voyage par la voie la plus économique de
terre et de mer, pour eux, leurs [emmes, leurs ascendants
et descendants (les fréres et sccurs de I'agent et ses beaux
parents sont exclus de cette faveur), vivant sous leur toit et
a leur charge et, lorsque sa présence est nécessitée par des
circonstances particuliéres (nombre ou age des enfants. état
de santé de I'agent ou des membres de sa famille), pour un
domestique les accompagnant en 3° classe. Les controleurs
civils, les suppléants et les stagiaires sont autorisés & voya-
ger en 1T classe. les commis et les interprétes en 2¢ classe,

les chaouchs, en 3¢ classe;

2¢ Les frais d'hotel exposés en cours de route jusque et y
compris le lendemain de leur arrivée au poste qui leur est
assigné, a charge de justification de la dépense et dans les
limites suivantes :

9 francs par jour au maximum par journée de déplace-
et par personne composant la famille des agents vovageant
en 1 classe;

7 francs pour ceux voyageant en 2¢ classe;

3 francs pour les domestiques.

Ces frais sont réduits de moitié pour les enfants 4gés de
moins de douze ans.

3° Les aulres frais accessoires (menus bagages, pour
boires, ete) sans justification de la dépense et moyennant
une allocation forfaitaire de 15 °/o calculée sur le prix inté-
gral des tarifs officiel ou usuels de transport (chemin de fer,
lignes de navigation, voitures, etc);

4° les frais d'emballage et de transport du mobilier, &
charge de justification de la dépense et sans que le rembour-
sement puisse excéder huit fois, si 'agent se déplace seul,
douze fois s'il se déplace avec sa famille, les 40 °/, du prix
intégral des tarifs officiel ou usuels pour les transports par
voie de mer; toutefois, lorsque le calcul ainsi opéré donne
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en raison du faible parcours un chiffre inférieur aux dépen-
ses réelles, I'agent est remboursé de ses dépenses sous
réserve des justifications requises et 4 concurrence d'un
maximum de 300 francs.

ARrr. 43. — Les frais de retour en France de la famille
d'un agent décédé sont réglés d'aprés I'allocation qu’il aurait
obtenue pour lui et pour les siens, déduction faite des frais
personnels dudit agent.

ART. 44. — Les agents qui au cours d'une année n'ont
pris aucun congé ont droit I'année suivante et dans les
conditions prévues ci-dessus (alinéa 3, 1°) au passage aux
frais de I'Administration, sur les batliments d’'une compagnie
subventionnée, pour le parcours compris entre le port d em-
barquement et Marseille.

Les agents qui, en I'espace de deux ans, n'ont pris chaque
année qu'un mois de congé ont droit la troisitme année a
la méme faveur.

Il n'est pas tenu compte comme interruption de service
des permissions pour repos, affaires ou faveur, a concur-
rence d'un maximum de trente jours au total pendant cha-
cune des deux années, ni des congés accordés pour mala-
dies, & concurrence d'un maximum d'un mois pendant la
méme période; 1l n'est en aucun cas tenu compte des con-
gés accordés pour l'accomplissement d’un devoir légal.

Le bénéfice du passage s'étend & la femme, aux ascendants
et aux enfants sans profession et non mariés, vivant sous
le toit du chef de famille et qui accompagnent I'agent muni
d'un congé régulier. Il s'étend également & un domestique
voyageant en 3¢ classe lorsque les circonstances particulie-
res (nombre ou dge des enfants, élat de santé de 1'agent ou
des membres de sa famille), nécessitent la présence d'un
domestique pendant le voyage. abilh

Sont réputés accompagner l'agent, les membres de sa
famille qui le précédent ou le rejoignent au lieu ot il doit
profiter de son congé. Si la femme appartient elle-méme &
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une administration publique, elle demeure régie par les
reglements propres de son adminislration.

Lorsque la femme, les ascendants ou enfants doivent se
rendre en France sans étre accompagnés du chef de famille,
ils peuvent obtenir un passage gratuit si 'agent se trouve
lui-méme en situation d’y avoir droit, mais les droits per-
sonnels de I'agent se trouvent ainsi épuisés.

Les agents qui, se trouvanf dans les conditions voulues
pour obtenir le passage gratuit désireraient, pour des motifs
de convenance personnelle, se rendre soit & Marseille par
un paquebot n'apparlenant pas & une compagnie subven-
tionnée, soit vers tout autre destination par voie de mer ou
de terre, seront remboursés sur élat. Le remboursement
est limité a 1'équivalent du prix de la traversée, suivant le
tarif des passagers de I'Etat, entre le port d'embarquement
et Marseille.

Logements et indemnité diverses

ARt. 45. — Il est mis & la disposition des controleurs
civils chefs de poste et des controleurs civils suppléants
chefs d'annexe, un logement et des bureaux meublés par
I'Administration. Les piéces de réception et les chambres
d'hétels du logement doivent étre laissées par le titulaire
du poste partant en congé & la disposition éventuelle du
gérant. Celui-ci pourra s’il y a lieu, étre autorisé par la
Résidence Générale & en [aire usage.

ART. 46, — Les controleurs civils suppléants régulié-
rement affectés & un poste ainsi que les contrdleurs ecivils
suppleant détachés dans les bureaux de la Résidence Géné-
rale regoivent une indemnité de logement dont le taux est
fixé par un arrété du Résident Général.

ARrrt. 47, — A chaque immeuble de I'Etat est affecté un
chaouch dont le traitement est assuré par I’Administration.
Ce chaouch est chargé de l'entretien de l'immeuble. Le
chef de poste peut 'employer & son service personnel. En
oas d’absence du chef de poste, ie chaouch demeure, & moins
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®'avoir oblenu de la Résidence Générale un congé régulier,
a la disposition du gérant de poste, pour l'entretien des
bureaux el du logement si celui-ci est occupé par le gérant.

Ant. 48. — Les dépenses de réparations et d'entretien de
I'immeuble sont & la charge de '’Administration. Elles ne

peuvent étre engagées par le chef de poste que sur autori-
sation réguliére de la Résidence Générale,

Art. 49. — Les controleurs civils chef de poste et les
controleurs civils suppléants chefs d’annexe recoivent une
indemnité de frais de bureau et une indemnité de frais de
représentation dont le taux est fixé par arrété du Résident
Général ; lorsque I'absence du titulaire d’un poste dépasse
trois mois, I'indemnité de frais de représentation est ordon-
née au profit du gérant intérimaire jusqu’au retour du titu-
laire.

Art. 50. — Les controleurs civils suppléants chargés de
la gérance intérinaire duquel ils sont affectés pourront rece-
voir, dans la limite des crédils disponibles, une indemnité
mensuelle de gérance de 100 francs & partir du deuxiéme
mois de la gérance.

Arr, 51. — Les agenls chargés d'un intérim ne dépassant
par un mois en dehors de la ville de leur résidence peuvent
recevoir une indemnilé journaliére qui est fixée conformé-
ment au tableau ci-dessous:

¢ De 10 jours & 1 mois
De 1 &4 10 jours
Controlenra etvils. ... v ov i Fr. Y. r
Controleurs suppléants et stagiaires. 8 6.
Commis-rédactenrs. ...cvoovvvunn.s B b.
T Y U IR R TR I — 5 4,
REAOPDIERE oo icii s i e e ae .o 4 3.

Les indemnités journaliéres inféricures & 6 francs sont
majorées de 25 °/o en faveur des agents mariés,

L’indemnité journaliére est diminuée d'un tiers lorsque
I’Administration assure le logement de l'agent.
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Lorsqu'un agent est chargé en dehors de sa résidence
d'un intérim dépassant un mois, il*‘peut recevoir une indem-
nité spéciale fixée par arrété du Résident Général.,

ARrt. 52. — Les controleurs civils chefs de poste et les
controleurs suppléants chefs d'annexe qui possédent un
cheval et en font usage pour les tournées de service ont
droit &4 une indemnité annuelle de 800 francs mandatée
trimestriellement sur production de I'état de tournées.

ARrT. 53. — Les controleurs civils suppléants de 3° classe
recoivent au moment de lear nomination une indemnité
d'entrée en campagne de 720 frans destinée a leur faciliter
I'achat de leur uniforme et de leur équipement.

Cette indemnité est également attribuée aux controleurs
civils de 3® classe nommés dans les conditions indiquées au
§ 2 de l'article 16 du présent arrété.

ART, 4. — On droit & I'indemnité de résidence les agents
du contrdle civil du cadre francais jouissant d'un traitement
inférieur & 6.000 francs en service & Gabés, Djerba, Galsa
et Tozeur.

Les localités dotées de I'indemnité de résidence sont grou-
peées en deux catégories comprenant: la premiére, Galsa et
Tozeur ; la seconde Gabés et Djerba.

L'indemnité de résidence bénéficie aux agents nommés
au poste ol elle est attachée, du jour de l'installation & la
date de la cessation de fonctions. Elle est acquise aux agents
en intérim au prorata du nombre de jours par I'ayant-droit
dans le poste en question,
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JURISPRUDENCE

TRIBUNAL DE 1r INSTANCE DE TUNIS (1re cu.).

Audience du 26 nocembre 1913. — Présidence
de M. Paul Dumas, présidence

Habous. Droit musulman,., Cadi. Pouvoirs., Mokadem,
Nomination. Dévolutaires. Accord pour la nomination de
1'administrateur. rossibilité. Defaut d'entente. Cadi, Choix"
Non devolutaire. Validite.

Bénéficiaire. Droits viagers, Décés. Caducité.

Dévolutaires. lmmeuble habousé. Possession publique et
paisible. Location. Découverte postérieure de nouveaux deé-
volutaires, Validité des actes d’administration,

Baux. Immeubles habousés. Duree maxima, Trois ans,

Suivant les principes du droit musulman, le cadi a qua-
lité pour ordonner toutcs mesures intéressant la conseroa-
tion, la tutelle et Uadministration des fondations pieuses ;
le pouvoir de ce magistrat de nommer le mokadem d'une
fondation habous est d’autanié plus certain que U'adminis-
trateur a lobligation de veiller a la fois & la conservation
du habous et aux inicréls des bénéficiaires fulurs, comme @
celui des bénéfictaires actuels. St les dévolutaires ont la
faculté de désigner d'un commun accord le mokadem chargé
de les représenter dans la gestion du bien habous, cette fa-
culté n’est pas exclusive des pouvoirs judiciaires du cadi les-
guels s'exerceront spécialement el de toule nécessité en cas
de désaccord. Le choixz du mokadem fait par le juge peut se
porter sur une personne autre qu'un dévolutaire.

Les ayants cause a titre précaire d'un désolutaire de
habous n'ont pas qualité pour inlervenir dans une instance
en recendication de droils au bénéfice du habous.

Le bénéficiaire d'un bien habous ne posséde que des droits
viagers, devenus caducs par suite de son décés. Ses héritiers
ne peuvent le représenter en ce qui concerne les acles qu'il
a contractés comme dévolutatire.

Le jfait par un déovolutaire d'avoir, avec d’autres
ayants-droit, aclionné les locataires en paiement de loyers
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arriérés, n'implique pas une ratification du bail et Uaction
en nullité qu'il intente en qualité de mokaden et non comme
deépolutaire peut étre déclarée recevalle.

Les déoolutaires d'une fondation habous. ayant la posses-
sion publique et paisible de U'immeuble habousé et qui admi-
nistrent cet immeuble sans contestation, peuvent étre assimi-
lés a des héritiers apparents dans une succession ; les acles
d’administration accomplis par eux au profit de tiers de
bonne foi, doivent étre respectés par les dévolutaires dont
les droits viendraient a étre ultérieurement établis.

Au terme des lois et des usages locaue, les bauz d’im-
meubles habous ne peuvent élre valablement contractés pour

plus de trois années.

ABpELAZIZ MENEKBI ¢/ MEDINA, BoNAN et aulres

Le Tribunal; — Attendu que, dans son assignation in-
troductive d'instance en date du 19 avril 1913, Abdelaziz
el Menekbi, agissant en qualité d'administrateur du habous
du cheikh Sidi Ali el Menekbi, demande: 1° I'annulation du
bai lintervenu le 17 mars 1905, entre Sadok el Menekbi et
Mahmoud el Menekbi d’'une part, les consorts Médina et
les consorts Bonan d’aulre part, bail conecernant une par-
celle de terre dépendant de l'enchir el Mengouch, bien
habous de Sidi Ali el Menekbi; 2° I'annulation de la ces-
sion de loyers consentie le 7 juillet 1907 par les bailleurs a
Mohammed el Masmoudi, el de la cession consentie le
26 aoat 1910 par Mohamed el Masmoudi & Chadli el Me-
nekbi; 3° l'expulsion des locataires de 'immeuble loué ;
4° la condamnation solidaire de tous les délendeurs en
3.000 francs de dommages-intéréts ;

Attendu qu'aux termes de l'acte sous seings privés du
17 mars 1905 les sieurs Sadok el Menekbi et Mahmoud el
Menekbi se déclarant seuls dévolutaires du habous de Sidi
Ali el Menekbi, ont loué aux consorts Médina et Bonan,
pour une durée de Y années a compter du 1¢r septembre 1906,
une parcelle de terre d'environ 15 méchias dépendant de
I'enchir el Mengouch ; que ce bail a élé suivi des cessions
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de loyers sus-mentionnés : — Attendu qu’'a la suite d'un

litige entre les bailleurs ou leurs ayants-droit et une autre
branche de descendants de Ahmed el Menekbi leur anteur,
le tribunal du chadra par le jugement du 5 décembre 1911,
a reconnu la qualité de dévolutaires du habous, expressé-
ment aux demandeurs enfants de Maktar el Menekbi, et
implicitement aux enfants d'el Hattab el Menekbi: — At-
tenda que par ordonnance du 28 mars 1912, le cadi hané-
fite a nommé mokadem du habous Abdelaziz el Menekbi,
I'un des enfants de Moktar ; — Attendu que le demandeur
produit, & l'effet d'établir sa qualilé d’administrateur du
habous, 'ordonnance sus-mentionnée ; qu'il produit d'au-
tre part le jugement du chard du b mars 1911 ; — Attendn
que le dit demandeur fait valoir que le bail et les cessions
de lovers qni I'ont suivi préjudicient aux droits de la fonda-
tion habous et spécialement & ceux des dévolutaires qui
n'ont pas pris part aux contrats; — Attendu que. outre
I'exception d'incompétence soulevée par El Masmoudi et
basée sur ce que le litige entre lui et ses cédants, n'inté-
resse que des tunisiens, les divers défendeurs opposent &
la demande plusieurs fins de non recevoir qui se résument
en substance dans les movens et arguments suivants : 1° la
nomination d’Abdelaziz el Menekbi aux fonctions de mo-
kadem, par ordonnance du cadi, est irrégulitre; elle a
été requise par des personnes sans droits au bénéfice du
habous, en faveur d'une personne qui y est également
étrangére, provoquée par des manceuvres franduleuses ;
elle est fondée sur un jugement entaché de nullité ; 2° le
jugement du charad n'cst pas opposable aux locataires

cessionnaires de loyers, lesquels n'ont pas été parties” au
procés ; 3° ce jugement est entaché de nullité, en raison de
nombrenx vices de forme et de fond ; en efiet: (a) 1la déci-
sion est basée sur one déclaration franduleuse de Mahmoud
el Menekbi lequel attribue a4 tortla qualité de dévolutaires
aux enfants de Moktar et d'el Hattab ; (b) tous les dévolu-
taires, et notamment I'un des fils de Sadok el Menekbi
n'ont pas été partie au proces; (¢) I'acte de décés de l'auteur

. TR e g ey Eaig

P Bl =

e e R T T, s o s

N i



I |
R

-r-'uq.-_."_ Bl 2

..
; -
. TIW

=BL " Ry

commun Ahmed el Menekbi n'a pas été versé aux débats
(d) le titre du habous détenu par Sadok el Menekbi n'a pas
été soumis au tribunal; (e) le jugement admet les femmes
comme dévolutaires alors que le titre de Sadok ne recon-
nait cette qualité qu'aux descendsnts méales; 4° l'un des
bailleurs Sadok el Menekbi est décédé ; or ses héritiers,
tenus en son lien et place & la garantie du bail argué de
nullité ne sont pas en cause dans la présente instance ;
5 le demandeur. concurremment avee les deux branches
de dévolutaires qui prétendent des droits aux habous, a
ratifié¢ implicitement le bail en citant les locataires en paie-
ment de loyers devant le tribunal de paix, suivant exploit
du 2 décembre 1911 ;

Sur l'exception d'incompétence ; — Attendu que la de-
mande est une action personnelle ; que les consorls Médina
et Bonan sont européens ou protégés d'une nation euro-
péenne ; que le différend relatif & la validité de la cession de
loyers consentie & El Masmoudi esl connexe & la demande
en nullité du bail ; que le tribunal est done compétent pour
connaitre de tous les chefs de la demande et a I'égard de
toutes les parties ;

Sur le premier moyen d'irrecevabilité de la demande ; —
Attendu que, suivant les prinecipes du droit musulman, le
cadi a qualité pour ordonner toutes mesures intéressant la
conservation, la tutelle et 'administration des fondations
pieuses ; que le pouvoir de ce magistrat de nommer le mo-
kadem d'une fondation habous est d’autant plus certain
gue 'administrateur a 'obligation de veiller 4 la fois 4 la
conservation du habous, et aux intéréls des béneéficiaires
futurs eomme & celui des bénéficiaires actuels ; que si les
dévolutaires ont la faculté de désigner d'un commun accord
le mokadem chargé de les représenter dans la gestion du
bien habous, cette faculté n’est pas exclusive des pouvoirs
judiciaires du cadi lesquels s'exerceront spécialement et de
toute nécessité en cas de désaccord ; — Aftendu qu'en
'espece la nomination du mokadem a eu lieu, en suite d'un
accord entre les représentants de trois branches de dévolu-
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taires ; que 'opposition, du reste postérieure, des représen-
tants de la quatrieme branche n'est pas de nature & la frap-
per de nullité ;; — Attendu que les défendeurs alleguent vai-
nement que le demandeur, reconnu dévolutaire par un ju-
gement entaché de nullité, ne pouvail légilimement étre
chargé de 'administration d’un habous auquel il était
étranger ; qu'aucune reégle du droit musulman ne limite de
ce chef les pouvoirs du juge dont le choix peut se porter
sur une personne autre qu'un dévolutaire ; — Atftendu que
l'argument tiré du défaut de droits au bénéfice du habous
des personnes qui ont requis la nomination du mokadem
et du mokadem lui-méme est lié aux movens de nullité du
jugement du chard, moyens qui seront examinés ci-apres ;
Sur le 2¢ moyen ; — Attendu que les ayants cause A titre
précaire d’un dévolutaire de habous n’ont pas qualité pour
intervenir dans une instance en revendication de droits au
bénéfice du habous, pas plus que les ayant cause d'un héri-
tier ne seraient fondés & intervenir dans une pétition d'hé-
ridité ; que ces précaristes ne seraient méme pas recevables
& former tierce opposition au jugement rendu entre les
codévolutaires qui ont participé a I'instance ; — Attendu en
conséquence que les locataires et les cessionnaires de loyers
contestent sans droit la validité du jugement rendu par le
chard le 5 décembre 1911, pour-ce motif qu’ils n’ont pas été
parties au procés ; que le seul recours dont ils puissent va-
lablement user, dans le cas ol ce jugement préjudicierait
aux droits qu’ils tiennent de leurs auteurs, ce serait une
action en garantie contre ces derniers ;
- Sur le 6 moyen ; — Attendu qu'un jugement rendu dans
une revendication de droits réels sur un immeuble ne sau-
rait élre attagqué, dans une instance ultérieure ayant exclu-
sivement pour objet l'exécution d'obhigations contractées
par des bénéficiaires de ces droits; que, d'une part celles
des parties qui prétendent ou contestent ces droits n’ont
que la faculté de se pourvoir devant les juridictions com-
pétentes, si le jugement est susceptible de recours; d'autre
part les ayant cause a titre précaire n'ont que 'exercice de
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leurs recours er: garantie contre leurs auteurs dont le juge-
ment a consacré l'éviction ; — Attendu au surplus que le
jugement rendu par le chard le 5 décembre 1011 porte in

Jine la formule d’sequiescement qui le rend définitif A

I'égard des parties; qu’il ne saurait done valablement étre
argué¢ de nullité en la préssnte instance ni par Mahmoud
el Menekbi et Chadli el Menekbi qui v ont été parties ni
par les locataires ou les cessionnaires de loyers, précaristes
sans qualité pour s'immiscer dans le litige ; — Attendu par
suite que, sans s'arréter aux movens de nullité ci-dessus
mentionnés, il échet de décider que le jugement dont s’agit
établit sans conteste les droits des dévolutaires qui ont
provoqué la nomination du mokadem et d'Abdelaziz el Me-
nekbi ; que par voie de conséquance la nomination de celui-
ci est recevable et ses pouvoirs pour ester en justice cer-
tains; :

Sur 4® moven ; — Attendu qu'en actionnant les locataires
en nullité du bail et les cessionnaires de lovers en nullité
des cessions & eux consenties, le demandeur n'était pas
tenu de mettre en cause tous les héritiers de 'un des bail-
leurs décédé ; que ce bailleur, Sadok el Menekbi, n'avait
au bénéfice du habous que des droits viagers, devenus ca-
ducs par suite de son décés ; que par suite ses héritiers ne
peuvent le représenter en ce qui concerne les acles qu'il a
contractés comme dévolutaire ; qu'an surplus, si les localai-
res entendaient exercer & l'encontre de ces héritiers leur
action en garanlie, il leur appartenait de les mellre eux-
mémes en cause, et qu'ils ont du reste la ressource d'exer-
cer leurs recours par demande dircete ;

‘Sur le 5* moven ; — Attendu qu~ le fait par le demandeur
et par un certain nombre des dévolutaires qu’il représente
d’avoir actionné les locataires en paiement des loyers et
avoir par la implicitement raltifié le bail, ne rend pas le dit
demandeur irrecevable & invoquer la nullité du contrat ;
qu'en effet Abdelaziz el Menekbi agit, en la présente ins-
tance, non en qualité de devolutiire, mais en qualité d'ad-
ministrateur de la fondation habous; qu’en conséquence
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les actes accomplis par les antres dévolutaires et par lui-
méme agissant comme simple dévolutaire ne lui sont pas
valablement opposables ; — Attendu que, pour les motifs
ci-dessus exposés, il échet de rejeter toutes les fins de non
recevoir opposées & la demande par les divers défendeurs ;

Attendn, sur la demande en nullité des contrats dont
s'agit, que le bail ne saurait étre déclaré nul ab initio,
comme avant été consenti, par des parties sans qualité ; —
Attendu en effet que les dévolutaires d'une fondation ha-
bous, avant la possession publique et paisible de 'immeu-
ble habousé et qui administrent cet immeuble sans contes-
tations, peuvent étre assimilés & des héritiers apparents
dans une succession ; que les actes d’administration accom-
plis par eux au profit de tiers de bonne foi doivent étre res-
pectés par les dévolutaires dont les droits viendraient & étre
ultérieurement établis ; que ce principe d'équité s’impose
par un argument d’analogie tiré de 'article 1240 et I'arti-
cle 790 du code civil et par la nécessité méme des choses
qui veut qu'un bien ne reste pas dépourvu d’administration
pendant le temps oi1 les véritables ayant droit ne se révélent
pas; — Attendu que la bonne foi des locataires et des ces-
sionnaires de loyers ne parait pas douteuse, en présence du
titre habous et de l'oufa de leur auteur que leurs bailleurs
leur ont présentés ; qu'en effet I'oufa, dressée en la forme
des actes de dévolution successorale ne portait que les noms
des bailleurs qui étaient les seuls héritiers du bénéficiaire
du habous Alhmed el Menekbi et omettant les noms des
deux enfants des deux fils précédés du de eujus ; qu’ainsi
les locataires pouvaient de bonne foi ignorer qu'il existat
des descendants du dit Ahmed, lesquels, sans étre ses héri-
tiers, étaient néanmoins dévolutairesdn habous;

Attendu en ce quiconcerne la durée de la location, qu'aux
termes des lois et usages locaux en lamatidre consacrés par la
jurisprudence, les baux d’immeubles habous ne peuvent étre
valablement contractés pour plus de trois années; —
Attendu que le bail dont s'agit aurait sinsi été annulable 4
'expiration de la premiére période trienpale & la date du
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1°r septembre 1909 ; — Attendu foutefois que le contrat a
recu exécution postérieurement & la dite date; qu'il a été
suivi de cessions de loyers ; qu'il a en quelque sorte été
ratifié par une parlie des nouveaux dévolutaires qui ont
actionné les locataires en paiement de loyers ; que 1'annu-
lation, & compter de la 4 année, préjudicierait considéra-
blement aux bailleurs dont la mauvaise foi & la date du
contrat n’est pas suffisamment démontrée ; qu'enfin les dé-
volutaires dont les droits ont été consacrés par le jugement
du chara et au profit spécial desquels le mokadem parait
agir, n'ont pas eux-mémes un intérét absolu & 'annulation
compléte du bail, le mokadem appelé & distribuer les reve-
nus futurs de 'immeuble ayant la faculté de tenir compte &
leur profit des indues perceptions opérées par leurs codé-
volutaires, auteurs du bail ; — Attendu dés lors qu'il échet
d'annuler le bail et les cessions de loyers pour la dernitre
période triennale restant & courir postérieurement 4 la de-
mande introductive d’instance; — Attendu que cette pé-
riode part du 1°F septembre 1912 ;

Sur la demande en 3.000 francs de dommages-intéréts ; —
Attendu, en ce qui concerne les consorts Médina et les con-
sorts Bonan, qu'il ne résulte pas des faits de la cause qu’en
contractant avec les seuls dévolutaires apparents, ils aient
commis une faute de nature a4 engager leur responsabilité
I'égard des dévolutaires dont les droits ont été méconnus
par le contrat; — Attendu toutefois que le bail devant étre
annulé & partir du 1°T septembre 1912, et qu'ils ont joui de
I'immeuble loué jusqu’a la date du présent jugement, alors
que les litiges engagés et notamment le jugement du chara
avaient porté & leur connaissance les droits des nouveaux
dévolutaires, i1ls doivent 4 la fondation habous, une indem
nité équivalente au profit que cetle jouissance leur a pro-
curé ; — Attendu que, tenant compte du montant des loyers
pour la derniére période du bail, lesquels sont fixés a
1475 francs, le tribunal a les éléments suffisants pour fixer
cette indemnité & la somme de 500 francs ; — Attendu, en
ce qui concerne le 1°r cessionnaire El Masmoudi, que la
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cession des loyers & lui consentie par les bailleurs, n’a pro-
duit aucun effet par suite de la rétrocession par lui con-
sentie & Chadli el Menekbi; qu'il ne saurait done équitable-
ment étre tenu d'aucun dommage envers les dévolutaires
lésés par le bail ; — Attendu, en ce qui concerne les autres
défendeurs, Mahmoud el Menekbi et Chadli el Menekbi,
dévolutaires du habous et parties an contrat dua bail, que le
mokadem agit & 1a vérité au nom de tous les dévolutaires,
mais en réalité dans l'intérét particulier de ceux d’entre
eux qui ont été frustrés par les contrats dont s'agit; qu'il
n'est done pas fondé & réclamer aux défendeurs sus-nom-
més des dommages-intéréts au profit de la fondation habous
dont eux-mémes font partie ; que seuls les dévolutaires
intéressés pourraient les actionner par demande distincte ;

Par ces motifs ;: — Donne itératif défaut contre Mahmoud
el Menekbi et statuant & son encontre par un jugement non
susceptible d'opposition et contradictoirement & I'égard de
toutes les parties ; — Rejette comme infondées toutes les
fins de non recevoir opposées a la demande par divers dé-
fendeurs; annule pour la période de location & courir a
dater du 1°r septembre 1912 le contrat de bail du 17 mars
1905 et la cession de loyers du 26 aont 1910 ; — Dit que les
locataires seront tenus de déguerpir des lieux loués, de
leur personne ou de tous autres occupants pour eux, dans
le mois de la signification du présent jugement ; — Dit que
faute de ce faire dans le délai imparti, ils en seront expulsés
par toutes les voies de droit; — Condamne les consorls
Médina et les consorts Bonan solidairement & payer au de-
mandeur és-qualité la somme de 500 lrancs & titre de dom-
mages-intéréts pour les causes sus énoncées ; — Déboute
le demandeur du surplus de sa demande et de tous autres
moyens et conclusions ; — Déboute les défendeurs de leurs
demandes fins et conclusions comme non justifiés ; — Met
Mohammed el Masmoudi hors de cause sans dépens; —
Dit qu'il sera fait masse des dépens lesquels seront suppor-
lés par les défendeurs dans les proportions suivantes, un
quart par les consorts Médina, un quart par les consorts
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Bonan, un quart par Mahmoud el Menekbi, un quart par
Chedli el Menekbi ; — Dit n’y avoir lieu 4 exécution provi-
soire.

(Min. publ. M. Massg subst. ; — Me* Zgran, Sciarom,
ATTtAL, DE MATTEIS, UsANNAz-JORIS. av.).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE DE TUNIS (2¢ cn.).

Audience du 21 novembre 1913. — Présidence
de M. BERGER, vice-président.

Vente sur catalogue. Acheteur. Condition de vérification.
Conformité 'aveec |a description. Marchandise acceptée.
Contrat exécute.

Les ventes sur catalogues sont en quelque sorte des ventes
a l'essai, c'est-a-dire sous eondilion de vérification par l'ac-
nuéreur de la conformité de la chose rendue avec la deserip-
tion qui en est faite dans les annonces du vendeur. Une fois
cette vérification faite, et la marchandise acceptée par lac-
quéreur, la condilion est réputée remplie et le contrat défi-
nitivement exécuté. Dés lors les garanties de droit commun,
en ce qui concerne les vices cachés et celles spéciales du con-
trat de vente, ont pris fin et ne sauraient plus joner @ moing
de stipulations contraires expressément stipulées.

Kirant CaeLer ¢/ WaLLur et Cie

Le Tribunal ; — Attendu que Kilani Chelbi, suivant
exploit de Sebaut, huissier & Tunis, en date du 17 septem-
bre 1913, enregistré, actionne la maison Wallut et Cie en
résiliation d'un marché de vente d'un tracteur marque
Titan, en restitution des effets souscrits en paiement de cet
achat et en 1.500 francs de dommages-intéréts ; — Attendu
gue la maison Wallut et Cie, par exploit de Feuille, huis-
sier & Tunis, du 29 Septembre 1913, enregistré, répond par
une demande en paiement de la somme de 5.250 franecs,
montant d'un billet échu le 31 aont dernier, protesté le
2 septembre suivant et enregisiré & Tunis avec le protét le
4 du méme mois, et aux intéréts de droit de cette somme;




En la forme; — Attendu que les deux affaires sont con-
nexes comme élant entre les mémes parties et ayant trait
au méme objet; qu'il y a lieu de prononcer la jonction;

Au fond, en droit; — Attendu que les ventes sur catalo-
gues sont en quelque sorte des ventes & i'essai, c'est-a-dire
sous condition de vérification par l'acquéreur de la confor-
mité de la chose vendue avec la description qui en est faite
dans les annonces du vendeur ; qu’une [ois cette vérification
faite, et la marchandise acceptée par l'acquéreur prise en
charge par lui, la condition est réputée remplie et le contrat
définitivement exécuté ; que deés lors les garanties de droit
commun en ce qui concerne les vices cachés et celles spe-
ciales du contrat de vente ont pris fin et ne sauraient plus
jouer & moins de stipulations contraires expressement for-
mulées ; que s'il en était autrement et si I'on pouvait indé-
finiment revenir sur 'acceptation, il n’y aurait plus aucune
sécurité dans les contrats de vente, toutes les conventions
de ce genre pouvant étre toujours remises en question,

En fait ; — Attendu que suivant acle sous seings privés
du 23 juin 1912, la maison Wallut a veudu & Kilani Chelbi
pour 24,000 francs un tracteur Titan et une charrue ** Mo-
gul” & 8 corps de soc, livrables au Fahs, sur le domaine
agricole de l'acheteur dés leur arrivée d'Amérique avec
garantie de la bonne construction, de la bonne marche, du
bon travail de ces machines, dont l'application est définie
au catalogue; — Attendu qu’il résulte notamment de deux
télégrammes de Kilani Chelbi 4 la maison Wallut et Cie,
des 22 aout et 6 septembre 1912, enrégistres, que le tracteur
était entre ses mains a ces dates, qu'il s'en servait puisqu'il
indiquait qu'il y avait des piéces & réparer ; — Attendu qu'il
est également établi que ce tracteur est resté en sa posses-
sion depuis cette époque; qu'il résulte d’autee part, de la
date de la traite donnée en paiement sus-visée, 20 juin 1913,
que la marchandise a éié acceptée postérieurement a cette
période d'essai, et que les conventions stipulées pour le
mode de paiement & I'acte du 23 juin 1912, ont été exéculées
volontairement par l'acheteur; que des lors celui-ci ne sau-
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rait revenir sur la libre reconnaissance par lui ainsi faite
que la marchandise remplissait les conditions du catalogue
ou du moins lui . donnait satisfaction et déchargeait le
vendeur; que le contrat avait ainsi été exécuté définitive
ment de part et d'autre; qu'il ne peut-étre remis en ques-
tion ; — Attendu que, dés lors, la demande en résiliation ne
sauralt étre accueillie; qu'au contraire, celle du vendeur,
en paiement du premier billet en paiement est fondée ;

Par ces motifs; — En la forme, joint I'instance de la
maisonWallut et Ci® et Kilani a celle antérieurement intentée
par ce dernier & la premiere ; — Au fond ; — Déboute Kila-
ni Chelbi de toutes ses demandes, fins et conclusions ; —
Le condamne & payer & la maison Wallut et Cie, avec inlé-
réts de droit, la somme de 5.250 franes; — Ordonne l'exécu-
tion provisoire, nonobstant appel, sans caution, attendu
qu’il y a titre dont la signature n’est pas dénice.

(Min. publ. M. pE CuELLE subst. — M¢s DarmoN et Tigi
av.).

TRIBUNAL DE 1r¢ INSTANCE DE TUNIS (2¢ cn.),

Audience du 28 décembre 1913. — Présidence
de M. BERGER, vice-président

Autorisation maritale, Art, 215 C, Niv. Citation de la fem-
me seule, marchande publique ou separee de biens. Procé-
dure. Demande de nullité., Art. 225 C. Civ. Recevabilité,

Aux termes de Uarticle 215 du code civil la femme mariée
citée en justice ne peut Uélre sans la présence de son mari
Uautorisant ou sans l'autorisation de justice sur le refus de
ce dernier. Cetle aulorisation est nécessaire quand méme elle
serait marchande publique, ou non commune ou séparée de

biens.
La nullité de la procédure doit éire prononcée sur la

demande de la femme (Art. 225 C. Cio.).
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De CanNuTto ¢/ ETABLISSEMENTS LLECLERQ

~ Le Tribunal; — Attendu que la dame Canuto est oppo-
sante & un jugement de défaut faute de conclure rendu
contre elle au profit des Etablissements Leclereq le 27 juin
dernier, enrégistre ; ' '

En la forme; — Attendu que 'opposition est réguliére;
qu'il y a lieu de la déclarer recevable; Au fond ; — Attendu
que la dame Canuto soutient qu'étant mariée, elle ne saurait
¢tre citée en justice sans la présence de son mari, l'autori-
sant ou sans 'autorisation de justice sur le refus de ce der-
nier ; — Afttendu que les termes de l'article 215 du code
civil sont formels ; que lafemme ne peut ester en justice sans
l'autorisation de son mari, quand méme elle serait mar-
chande publique, ou non commune, ou séparée de biens;
que la nullité de la procédure intentée sans cette autorisa-
tion ne peut étre refusée sur la demande de la femme con-
formément & 'article 225 du code civil ;

Par ces molifs; — En la forme, recoit 'opposition, et
statuant sur l'exception de nullité de la procédure pour
défaut d'autorisation maritale, prononce la nullité des pour=
suites entreprises contre ladame Canuto seule; —Cnndﬂmna
la société des Etablissements Leclereq qui les a 1mprude
ment exposes, en tous les dépens.

(Min. publ. M. pE CuHELLE subst. ; — Me PiETrA av.).

TRIBUNAL DE 1 INSTANCE DE SOUSSE

Audtence du 20 mars 1913. — Présidence
de M. BoNNEFOND, président

Jugement de défaut, Tentative d'exécution. Déclaration
d'opposition. Délai de rigueur. Art, 438 e. pr. civ.

Auzx termes de Uarticle 438 du code de procédure civile la
réitération qu'un défendeur a déclaré former a un jugement
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par défaut au moment de la tentative d'exécution doil étre
faile dans les trois jours sous peine d'élre censée non ape-
nue.

Josepun GERARD ¢/ MESsaouD ZITOUN

Le Tribunal ; — Attendu que par exploit du 17 février 1913,
Gérard a fait opposition & un jugement de défaut du 25 no-
vembre 1912 qui 'avait condamné en maliére commerciale
a payer & Messaoud Zitoun une somme principale de 350 fr.
de dommages-intéréts ;

Attendu que le dit jugement a été signifié le 26 décem-
bre 1912 et a été suivi d’une tentative d’exécution suivant
proceés-verbal de Simoni, huissier en date du 31 décembre ;
que sur cette tentative d'exécution, Gérard a déclaré for-
mer opposition « se réservant de la réitérer dans le délai de
la loi» ; — Auendu qu’'aux termes de 'article 438 du code
de procédure civile cette réitération aurait dii étre faite dans
les trois jours, sous peine d'étre censée non avenue; mais
qu'elle a été réitérée tardivement un mois et demi aprés ; —
Attendu que celte opposition est ainsi irrecevable ; que si
quelques décisions isolées ont interprété autrement les
termes de 'article 438 du code de procédure civile, la juris-
prudence la plus accréditée les applique littéralement (Sie.
Dijon, 27 mars 1895 D. P. 96, 2, 331; Req. 14 juin 1899,
D. P. 1900, 1, 315).

Par ces motifs;— Déclare 'opposition irrecevable ;— Con-
firme en conséquence purement et simplement le jugement
de défaut du 25 novembre 1912 dont est opposition pour étre
exécuté suivant ses forme et teneur et condamne Gérard
aux dépens.

(Min. publ. M. Darroz, subst. — M®s Tip1 et GugDJ, av.).
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Législation : Création d'une taxe personnelle de dix francs sur
toute la population male de la Régence. — Allocation annuelle et
temporaire de 15 francs au profit des anciens militaires titulaires de
I'une des méadailles commémoratives du Maroc. — Droit sur les
briquets mécaniques el automaliques inlroduils en Tunisie, —
Droit de licence sur les colporteurs de denrées alimentaires opérant
en dehors des territoires commnnaux. — Prélévement d'une taxe
de b ¢l. par les agents du T'résor pour recouvrements de sommes
pour le compte de tiers. — Modification des articles 4 et 13 du dé-
cret du 18 mars 1913 avant réglementé l'introduetion, le commerce,
la détention et le port des armes en Tunisie. — Procédure en ma-
titre d’étals de liquidation décernés pour le recouvrement de cer-
taines créances de 1'itat et des ctablissements publies. — Régle-
mentation des automobiles o poids lourds sur la voie publique,

Jurisprudence : Tribunal de 17 Instance de Tumis ; 1¢ Irre-
cevabilite de |'appel d'une ordonnance de referée ayant statué sur
I'exécution d'un jugement en dernier ressort. — 2° Defaut de litis=
pendance entre les tuvunaux frangais et le tribunal du chara, —
3¢ Rejet de l'ineompet: nce soulevée en maliére immobiliérepar un
europeen a I'encontre a'un tunisien. -- 4 Condilion de validite d'un
pari au cas de dépot de I'enjeu entre les mains d'un tiers. — 5 Va=
lidité des clauses el conuitions générales imprimées annexees & un
conlrat de vente de mocliues. — 6 Validite de la saisie-arrét pra-